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(Actos cuja publicacao ndo é uma condicao da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 1997

que altera as decisdes que aprovam os quadros comunitarios de apoio, os documentos tinicos de
programacao ¢ os programas de iniciativa comunitaria adoptadas em relagao a Franca

(Apenas faz fé o texto em lingua francesa)

(97/317/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missoes
dos fundos com finalidade estrutural, a sua eficacia e a
coordenacdo das suas intervengOes, entre si, com as
intervengdes do Banco Europeu de Investimento e com as
dos outros instrumentos financeiros existentes ('), com a
tltima redac¢ao que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n° 3193/94 (%), e, nomeadamente, o n? 5, quarto paragra-
fo, do seu artigo 8%, o n? 9, terceiro paragrafo, do seu
artigo 99, o n? 3, terceiro paragrafo, do seu artigo 10°, o
seu artigo 11¢ e o n? 6, terceiro pardgrafo, do seu artigo
1194,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita a coordena¢do entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (?),
com a udltima redac¢io que the foi dada pelo Regula-
mento (CE) n? 3193/94, e, nomeadamente, o n? 3 do seu
artigo 82, o n¢ 1, Gltimo pardgrafo, do seu artigo 102, o
seu artigo 11?2 e o n? 3 do seu artigo 142,

() JO n® L 185 de 15. 7. 1988, p. 9.
(3) JO n? L 337 de 24. 12. 1994, p. 11.
(*) JO n% L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢ 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execu¢do do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (*), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2083/
193 (%), define no seu artigo 1¢ as ac¢des em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposicoes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (°), alterado
pelo Regulamento (CEE) n? 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as ac¢des em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 2° as despesas elegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposi¢oes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Europeu de Orientagio e
Garantia Agricola (FEOGA), seccio «Orientagio» (%),

n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 15.

n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 34.
n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.
n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.

O n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
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alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2085/93 ('), define
no artigo 1? as ac¢des em cujo financiamento o FEOGA,
seccdo «Orientagdo», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execu¢do do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orientacdo das
pescas (%), define no artigo 19 as ac¢des em cujo financia-
mento o IFOP pode participar e explicita os critérios e
condigoes das interven¢Oes no artigo 59 e no Regula-
mento (CE) n? 3699/93 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condi¢oes das inter-
vengdes comunitarias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformagio e comer-
cializagdo dos seus produtos (*), com a ltima redac¢ao
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 25/97 (4);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Margo
de 1996, nas suas deliberacbes em matéria de quita¢do
quanto a execugao do orcamento de 1994, solicitou, nas
suas consideragdes, que fossem eliminados todos os ele-
mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizagao optimizada dos
recursos comunitarios, em conformidade com os regula-
mentos em vigor (°); que, com vista a clarificar a situagio
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Estados-membros, como no que respeita aos
beneficiarios, é conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisdes que aprovam os quadros comunitdrios de
apoio, os documentos Unicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativas comunitdrias actualmente em
curso;

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confianga legitima, apenas as disposi¢cdes deste anexo que
nio impoem qualquer encargo ou condi¢dio nova aos
Estados-membros e aos beneficidrios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

(") JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 44.

2) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.

() JO n® L 346 de 31. 12. 1993, p. 1.

) JO n? L 6 de 10. 1. 1997, p. 7.

() Recomendacio do Conselho de 11 de Mar¢o de 1996
relativa a decisdo de quitagdo quanto ao orgamento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

1
>

Considerando que a Comissao aplicara a presente decisao
com pleno respeito pelas caracteristicas e competéncias
institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisdo estd em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestao das estrutu-
ras agricolas e do desenvolvimento rural e do Comité de
gestdo permanente das estruturas da pesca;

Ap6s consulta do Comité para o desenvolvimento e a
reconversdo das regides ¢ do Comité ao abrigo do artigo
124¢,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. O anexo (°) da presente decisio faz parte integrante
das decisdes que aprovam os quadros comunitdrios de
apoio, os documentos unicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativa comunitaria.

2. Sempre que as disposi¢oes do anexo acima referido
impuserem encargos ou condi¢des novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficidrios, essas
disposi¢oes s6 se aplicam aos investimentos, acgoes,
medidas e projectos que fazem parte das intervenc¢oes
referidas no n® 1 e que sejam seleccionadas apds 1 de
Maio de 1997.

Artigo 2¢
A Republica Francesa é a destinatdria da presente deci-
sdo.
Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

Pela Comissao
Anita GRADIN

Membro da Comissao

(°) Ver pagina 31 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 1997

que altera as decisdes que aprovam os quadros comunitarios de apoio, os documentos tinicos de
programacgao e¢ os programas de iniciativa comunitaria adoptadas em relagao ao Luxemburgo

(Apenas faz fé o texto em lingua francesa)

(97/318/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missdes
dos fundos com finalidade estrutural, a sua eficacia e a
coordenagio das suas intervengdes, entre si, com as
intervencdes do Banco Europeu de Investimento e com as
dos outros instrumentos financeiros existentes (1), com a
tltima redaccao que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n?® 3193/94 (*), e, nomeadamente, o n? §, quarto paragra-
fo, do seu artigo 8%, o n® 9, terceiro paragrafo, do seu
artigo 9%, o n? 3, terceiro paragrafo, do seu artigo 109, o
seu artigo 119 e o n? 6, terceiro pardgrafo, do seu artigo
11°A,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢des de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagio entre as interven¢oes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro {*),
com a ultima redac¢io que the foi dada pelo Regula-
mento (CE) n? 3193/94, e, nomeadamente, o n® 3 do seu
artigo 89, o n? 1, dltimo pardgrafo, do seu artigo 10?, o
seu artigo 119 e o n? 3 do seu artigo 149,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execu¢do do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2083/
193 (%), define no seu artigo 1° as ac¢des em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece

n® L 185 de 15. 7. 1988, p. 9.
n® L 337 de 24. 12. 1994, p. 11.
n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
n?® L 374 de 31. 12. 1988, p. 15.
n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 34.

"]
)
]
4]
)]

(@]
O
0O
(6]
\)O

disposi¢des de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (°), alterado
pelo Regulamento (CEE) n® 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as acgdes em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 2° as despesas elegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a0 Fundo Europeu de Orientagdo e
Garantia Agricola (FEOGA), sec¢do «Orientagio» (*),
alterado pelo Regulamento (CEE) n?® 2085/93 (°), define
no artigo 19 as acgdes em cujo financiamento o FEOGA,
seccao «Orienta¢ao», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execugio do Regulamento (CEE) n® 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orientagdo das
pescas (1Y), define no artigo 12 as ac¢oes em cujo financia-
mento o IFOP pode participar e explicita os critérios e
condi¢des das intervengdes no artigo 59 e no Regula-
mento (CE) n? 3699/93 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condigdes das inter-
vengdes comunitarias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformacio e comer-
cializagdo dos seus produtos (!!), com a dltima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 25/97 (1?);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Mar¢o
de 1996, nas suas deliberacbes em matéria de quita¢ao
quanto a execugao do or¢amento de 1994, solicitou, nas
suas considerac¢des, que fossem eliminados todos os ele-
mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizacao optimizada dos
recursos comunitarios, em conformidade com os regula-

6) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.

(°) JC

{7) JO n2 L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.
(*) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
(*) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 44.
(19JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.
(") JO n¢ L 346 de 31. 12. 1993, p. 1.
(2)JO n? L 6 de 10. 1. 1997, p. 7.
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mentos em vigor (!); que, com vista a clarificar a situagio
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Estados-membros, como no que respeita aos
beneficiarios, é conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisbes que aprovam os quadros comunitirios de
apoio, os documentos unicos de programag¢io e os pro-
gramas de iniciativas comunitarias actualmente em
curso;

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confianga legitima, apenas as disposi¢des deste anexo que
nido impdem qualquer encargo ou condi¢io nova aos
Estados-membros e aos beneficiarios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

Considerando que a Comissdo aplicara a presente decisio
com pleno respeito pelas caracteristicas e competéncias
institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisio esta em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestio das estrutu-
ras agricolas e do desenvolvimento rural e do Comité de
gestdo permanente das estruturas da pesca;

Apés consulta do Comité para o desenvolvimento e a
reconversao das regides e do Comité ao abrigo do artigo
1242,

() Recomendagio do Conselho de 11 de Margo de 1996
relativa a decisdo de quitagdo quanto ao or¢amento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1¢

1. O anexo (?) da presente decisio faz parte integrante
das decisbes que aprovam os quadros comunitirios de
apoio, os documentos tnicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativa comunitaria.

2. Sempre que as disposi¢bes do anexo acima referido
impuserem encargos ou condi¢des novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficiarios, essas
disposi¢oes s6 se aplicam aos investimentos, acgdes,
medidas e projectos que fazem parte das intervencoes

referidas no n® 1 e que sejam seleccionadas apés 1 de

Maio de 1997.

Artigo 2°
O Grdo-Ducado do Luxemburgo é o destinatario da
presente decisio.
Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

Pela Comissdo
Anita GRADIN

Membro da Comissao

(%) Ver pagina 31 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 1997

que altera as decisGes que aprovam os quadros comunitarios de apoio, os documentos tnicos de
programagdo e os programas de iniciativa comunitaria adoptadas em relagiao a Bélgica

(Apenas fazem fé os textos nas linguas francesa e neerlandesa)

(97/319/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missoes
dos fundos com finalidade estrutural, a sua eficicia e a
coordena¢io das suas intervengdes, entre si, com as
intervengdes do Banco Europeu de Investimento e com as
dos outros instrumentos financeiros existentes (!), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 3193/94 (%), e, nomeadamente, o n¢ 5, quarto parigra-
fo, do seu artigo 89, o n? 9, terceiro paragrafo, do seu
artigo 99, o n? 3, terceiro paragrafo, do seu artigo 109, o
seu artigo 119 e o n? 6, terceiro paragrafo, do seu artigo
1194,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
* disposi¢des de aplicagdo do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita a coordenag¢ao entre as interven¢oes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas ¢ as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (3},
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n? 3193/94, e, nomeadamente, o n¢ 3 do seu
artigo 8%, o n? 1, dltimo pardgrafo, do seu artigo 10°, o
seu artigo 119 ¢ o n? 3 do seu artigo 149,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execu¢ao do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (*), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2083/
/93 (%), define no seu artigo 19 as ac¢des em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢ 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece

JO n? L 185 de 15. 7. 1988, p. 9.
O n? L 337 de 24. 12. 1994, p. 11.
O n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
O n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 15.
O n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 34.

disposicdes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (%), alterado
pelo Regulamento (CEE) n? 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as ac¢des em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 29 as despesas elegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢ 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposi¢oes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a0 Fundo Europeu de Orientagao e
Garantia Agricola (FEOGA), sec¢do «Orientagio» (%),
alterado pelo Regulamento (CEE) n?® 2085/93 (), define
no artigo 1¢ as ac¢des em cujo financiamento o FEOGA,
secgao «QOrientagdo», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execugdo do Regulamento (CEE) n® 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orientagio das
pescas (1), define no artigo 1? as ac¢des em cujo financia-
mento o IFOP pode participar e explicita os critérios e
condi¢oes das intervengdes no artigo 5¢ e¢ no Regula-
mento (CE) n® 3699/93 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condi¢des das inter-
vengdes comunitarias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformagao e comer-
cializagio dos seus produtos (!1), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 25/97 (12);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Margo
de 1996, nas suas deliberagdes em matéria de quitagio
quanto a execu¢dao do orcamento de 1994, solicitou, nas
suas consideracoes, que fossem eliminados todos os ele-
mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizagdo optimizada dos
recursos comunitarios, em conformidade com os regula-

() JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.
) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.
(*) JO n¢ L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
() JO n¢ L 193 de 31. 7. 1993, p. 44.
(19JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.

(' JO n? L 346 de 31. 12. 1993, p. L.
(12)JO n¢ L 6 de 10. 1. 1997, p. 7.
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mentos em vigor (!); que, com vista a clarificar a situa¢io
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Estados-membros, como no que respeita aos
beneficiarios, é conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisbes que aprovam os quadros comunitirios de
apoio, os documentos tinicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativas comunitdrias actualmente em
curso;

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confianga legitima, apenas as disposi¢oes deste anexo que
nio impdem qualquer encargo ou condi¢do nova aos
Estados-membros e aos beneficidrios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

Considerando que a Comissao aplicara a presente decisao
com pleno respeito pelas caracteristicas e competéncias
institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisio estd em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestio das estrutu-
ras agricolas e do desenvolvimento rural ¢ do Comité de
gestdo permanente das estruturas da pesca;

Apds consulta do Comité para o desenvolvimento e a
reconversio das regices e do Comité ao abrigo do artigo
124°,

("} Recomendagio do Conselho de 11 de Marco de 1996
relativa 2 decisdo de quitagao quanto ao or¢amento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. O anexo (?) da presente decisio faz parte integrante
das decisdes que aprovam os quadros comunitarios de
apoio, os documentos tnicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativa comunitaria.

2. Sempre que as disposi¢ées do anexo acima referido
impuserem encargos ou condi¢des novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficidrios, essas
disposi¢des s6 se aplicam aos investimentos, acgdes,
medidas e projectos que fazem parte das intervengdes
referidas no n? 1 e que sejam seleccionadas apés 1 de
Maio de 1997.

Artigo 2°

O Reino da Bélgica é o destinatario da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

Pela Comissao
Anita GRADIN

Membro da Comissdo

(*) Ver pagina 31 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 1997

que altera as decisoes que aprovam os quadros comunitarios de apoio, os documentos tnicos de
programagao e os programas de iniciativa comunitaria adoptadas em relacio aos Paises
Baixos

(Apenas faz fé o texto em lingua neerlandesa)

(97/320/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missoes
dos fundos com finalidade estrutural, a sua eficacia e a
coordena¢do das suas intervengdes, entre si, com as
intervengoes do Banco Europeu de Investimento ¢ com as
dos outros instrumentos financeiros existentes ('), com a
altima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 3193/94 (), e, nomeadamente, o n® 5, quarto paragra-
fo, do seu artigo 82, o n? 9, terceiro paragrafo, do seu
artigo 99, o n? 3, terceiro paragrafo, do seu artigo 10°, o
seu artigo 112 e o n? 6, terceiro paragrato, do seu artigo

11°A,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Consetho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
“disposicoes de aplicacio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita 4 coordenagdo entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outfos instrumentos financeiros existentes, por outro (%),
com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n? 3193/94, e, nomeadamente, o n® 3 do seu
artigo 89, o n? 1, dltimo pardgrafo, do seu artigo 109, o
seu artigo 119 e o n? 3 do seu artigo 142,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execugao do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao Fundo Furopeu de Desenvolvimento
Regional (*), alterado pelo Regulamento (CEE) n? 2083/
/93 (%), define no seu artigo 1° as acgdes em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que cstabelece

O n? L 185 de 15. 7. 1988, p. 9.
O n? L 337 de 24. 12. 1994, p. 11.

)]
)]
JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
J
J

(
(
)
(Y JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 15.
(*) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 34.

5

disposicoes de aplicacao do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (%), alterado
pelo Regulamento (CEE) n? 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as acgbes em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 29 as despesas elegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposi¢oes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Europeu de Orientagdo e
Garantia Agricola (FEOGA), seccio «Orientagio» (¥),
alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2085/93 (*), define
no artigo 19 as ac¢des em cujo financiamento o FEOGA,
sec¢do «QOrientagao», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execu¢io do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orientagao das
pescas ('), define no artigo 19 as ac¢des em cujo financia-
mento o [FOP pode participar e explicita os critérios e
condi¢oes das intervengdes no artigo 5% e no Regula-
mento (CE) n¢ 3699/93 do Consetho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condi¢oes das inter-
vengdes comunitarias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformagdo e comer-
cializagao dos seus produtos ('), com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 25/97 (I*);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Margo
de 1996, nas suas deliberagbes em matéria de quitagdo
quanto a execucao do orcamento de 1994, solicitou, nas
suas consideracdes, que fossem eliminados todos os ele-
mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizagdo optimizada dos
recursos comunitdrios, em conformidade com os regula-

(®) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.
() JO n L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.
(*) JO n° L. 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
() JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 44.
(19JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.

(" JO n¢ L. 346 de 31. 12. 1993, p. 1.
(')

. [
JO n? L6 de 10. 1. 1997, p. 7.
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mentos em vigor (!); que, com vista a clarificar a situagio
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Estados-membros, como no que respeita aos
beneficiarios, ¢ conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisbes que aprovam os quadros comunitirios de
apoio, os documentos tinicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativas comunitdrias actualmente em
curso;

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confianga legitima, apenas as disposicdes deste anexo que
nio impdem qualquer encargo ou condi¢io nova aos
Estados-membros e aos beneficiirios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

Considerando que a Comissdo aplicard a presente decisdo
com pleno respeito pelas caracteristicas e competéncias
institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisio esta em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestdo das estrutu-
ras agricolas e do desenvolvimento rural e do Comité de
gestio permanente das estruturas da pesca;

Apés consulta do Comité para o desenvolvimento e a
reconversdo das regides e do Comité ao abrigo do artigo
1242,

(!) Recomendagio do Conselho de 11 de Mar¢o de 1996
relativa a decisdo de quitagdo quanto ao or¢amento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. O anexo (?) da presente decisio faz parte integrante
das decisdes que aprovam os quadros comunitdrios de
apoio, os documentos unicos de programac¢io e os pro-
gramas de iniciativa comunitaria.

2. Sempre que as disposi¢des do anexo acima referido
impuserem encargos ou condi¢cdes novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficiarios, essas
disposicoes s6 se aplicam aos investimentos, acgoes,
medidas e projectos que fazem parte das intervengoes
referidas no n? 1 e que sejam seleccionadas apds 1 de
Maio de 1997.

Artigo 2¢
O Reino dos Paises Baixos é o destinatario da presente
decisio.
Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

Pela Comissdo
Anita GRADIN

Membro da Comissdo

() Ver pagina 31 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 1997

que altera as decisbes que aprovam os quadros comunitérios de apoio, os documentos tinicos de
programacao e os programas de iniciativa comunitaria adoptadas em relagao a Alemanha

(Apenas faz fé o texto em lingua alema)

(97/321/CE}

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missoes
dos fundos com finalidade estrutural, a sua eficicia e a
coordena¢io das suas intervengdes, entre si, com as
intervengdes do Banco Europeu de Investimento e com as
dos outros instrumentos financeiros existentes ('), com a
tltima redaccao que the foi dada pelo Regulamento (CE)
n% 3193/94 (), e, nomeadamente, o n® 5, quarto pardgra-
fo, do seu artigo 82, 0 n? 9, terceiro pardgrafo, do seu
artigo 99, o n% 3, terceiro paragrafo, do seu artigo 10°, o
seu artigo 119 e o n? 6, terceiro paragrafo, do seu artigo
1194,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposicoes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita 4 coordenacdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento ¢ dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (%),
com a altima redac¢io que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n® 3193/94, e, nomeadamente, o n? 3 do seu
artigo 89, o n? 1, dltimo paragrafo, do seu artigo 109, o
seu artigo 112 e o n® 3 do seu artigo 149,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execu¢iao do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (*), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2083/
/93 (%), define no seu artigo 1¢ as acg¢des em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece

(1) JO n¢ L 185 de 15. 7. 1988, p. 9.
(2) JO n¢ L 337 de 24. 12. 1994, p. 11.
() JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 15.
() JO n¢ L 193 de 31. 7. 1993, p. 34.

disposi¢oes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (), alterado
pelo Regulamento (CEE) n? 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as ac¢oes em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 29 as despesas elegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposi¢oes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Europeu de Orientagio e
Garantia Agricola (FEOGA), sec¢io «Orientagio» (),
alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2085/93 (%), define
no artigo 1¢ as ac¢des em cujo financiamento o FEOGA,
seccdo «Qrientagdo», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢ 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execugdo do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orientagdo das
pescas (%), define no artigo 1¢ as acgdes em cujo financia-
mento o IFOP pode participar e explicita os critérios e
condi¢oes das interven¢des no artigo 5¢ e no Regula-
mento (CE) n® 3699/93 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condi¢oes das inter-
vengdes comunitarias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformagdo e comer-
cializagao dos seus produtos (''), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 25/97 (}2);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Mar¢o
de 1996, nas suas deliberagdes em matéria de quitagao
quanto a execugao do orgamento de 1994, solicitou, nas
suas consideragdes, que fossem eliminados todos os ele-
mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizagdo optimizada dos
recursos comunitarios, em conformidade com os regula-

®) JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.
) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.
% JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
%y JO n? L. 193 de 31. 7. 1993, p. 44.
1) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.
1)JO n L 346 de 31. 12. 1993, p. 1.
2)JO n¢ L 6 de 10. 1. 1997, p. 7.
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mentos em vigor ('); que, com vista a clarificar a situagao
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Estados-membros, como no que respeita aos
beneficiarios, é conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisbes que aprovam os quadros comunitarios de
apoio, os documentos unicos de programag¢do ¢ os pro-
gramas de iniciativas comunitdrias actualmente em
curso;

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confianga legitima, apenas as disposi¢des deste anexo que
nio impdem qualquer encargo ou condi¢io nova aos
Estados-membros e aos beneficidrios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

Considerando que a Comissdo aplicara a presente decisdo
com pleno respeito pelas caracteristicas ¢ competéncias
institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisio esta em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestdo das estrutu-
ras agricolas e do desenvolvimento rural e do Comité de
gestio permanente das estruturas da pesca;

Apoés consulta do Comité para o desenvolvimento e a
reconversdo das regides ¢ do Comité ao abrigo do artigo
124¢,

(") Recomendagio do Conselho de 11 de Margo de 1996
relativa a decisdo de quitagdo quanto ao orcamento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. O anexo (?) da presente decisao faz parte integrante
das decisdes que aprovam os quadros comunitirios de
apoio, os documentos unicos de programacao e os pro-
gramas de iniciativa comunitaria.

2. Sempre que as disposicoes do anexo acima referido
impuserem encargos ou condi¢des novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficidrios, essas
disposicdes s6 se aplicam aos investimentos, acgdes,
medidas e projectos que fazem parte das intervengoes
referidas no n? 1 e que sejam seleccionadas apds 1 de
Maio de 1997.

Artigo 2¢
A Republica Federal da Alemanha é a destinataria da
presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

Pela Comissao
Anita GRADIN

Membro da Comissdo

(2) Ver pagina 31 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 1997

que altera as decisdes que aprovam os quadros comunitarios de apoio, os documentos tnicos de
programagao e os programas de iniciativa comunitaria adoptadas em relagao a Italia

(Apenas faz fé o texto em lingua italiana)

(97/322/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) m® 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missoes
dos fundos com finalidade estrutural, a sua eficacia e a
coordenacao das suas intervengdes, entre si, com as
interveng6es do Banco Europeu de Investimento e com as
dos outros instrumentos financeiros existentes ('), com a
ultima redaccao que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 3193/94 (%), e, nomeadamente, o n? 5, quarto paragra-
fo, do seu artigo 89, o n?¢ 9, terceiro paradgrafo, do seu
artigo 99, o n? 3, terceiro paragrafo, do seu artigo 109, o
seu artigo 119 e o n? 6, terceiro pardgrafo, do seu artigo
1194,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagao do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagio entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (*),
com a tltima redac¢io que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n?® 3193/94, e, nomeadamente, o n? 3 do seu
artigo 8%, o n? 1, dltimo paragrafo, do seu artigo 109, o
seu artigo 119 ¢ o n? 3 do seu artigo 14°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execugdo do Regulamento (CEE) n® 2052/88 no
que respeita ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (#), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2083/
/93 (%), define no seu artigo 1¢ as ac¢Ges em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece

(") JO n? L 185 de 15. 7. 1988, p. 9.
(2) JO n? L 337 de 24. 12. 1994, p. 11.
(%) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 15.
() JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 34.

disposi¢oes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (%), alterado
pelo Regulamento (CEE) n? 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as acgdes em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 2° as despesas elegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Europeu de Orientacio e
Garantia Agricola (FEOGA), sec¢io «Orientagio» (%),
alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2085/93 (°), define
no artigo 19 as ac¢des em cujo financiamento o FEOGA,
sec¢do «Orientagdo», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execu¢do do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orienta¢io das
pescas (%), define no artigo 12 as ac¢es em cujo financia-
mento o IFOP pode participar e explicita os critérios e
condi¢des das intervengdes no artigo 5¢ e no Regula-
mento (CE) n? 3699/93 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condi¢des das inter-
vengdes comunitarias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformagdo e comer-
cializagdo dos seus produtos ('), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 25/97 (1%);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Margo
de 1996, nas suas delibera¢des em matéria de quitagio
quanto a execugdo do or¢amento de 1994, solicitou, nas
suas consideragoes, que fossem eliminados todos os ele-
mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizacao optimizada dos
recursos comunitarios, em conformidade com os regula-

—

O n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.
O n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.
n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
O n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 44.
10)JO n¢ L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.
JO n¢ L 346 de 31. 12. 1993, p. 1.
2JO n? L 6 de 10. 1. 1997, p. 7.
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mentos em vigor (!); que, com vista a clarificar a situa¢io
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Fstados-membros, como no que respeita aos
beneficidrios, é conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisdes que aprovam os quadros comunitdrios de
apoio, os documentos unicos de programacio e os pro-
gramas de iniciativas comunitdrias actualmente em
curso; '

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confianga legitima, apenas as disposi¢des deste anexo que
nio impdem qualquer encargo ou condi¢do nova aos
Estados-membros e aos beneficiarios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

Considerando que a Comissdo aplicard a presente decisao
com pleno respeito pelas caracteristicas e competéncias
institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisio estd em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestio das estrutu-
ras agricolas e do desenvolvimento rural e do Comité de
gestio permanente das estruturas da pesca;

Apds consulta do Comité para o desenvolvimento e a
reconversio das regides ¢ do Comité ao abrigo do artigo
1240,

() Recomendagio do Conselho de 11 de Margo de 1996
relativa 4 decisio de quitagdo quanto ao orgamento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. O anexo (*) da presente decisio faz parte integrante
das decisdes que aprovam os quadros comunitdrios de
apoio, os documentos unicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativa comunitaria.

2. Sempre que as disposi¢bes do anexo acima referido
impuserem encargos ou condi¢des novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficiarios, essas
disposi¢oes s6 se aplicam aos investimentos, acgoes,
medidas e projectos que fazem parte das intervengdes
referidas no n? 1 e que sejam seleccionadas apés 1 de
Maio de 1997.

Artigo 2¢
A Repiblica Italiana é a destinatdria da presente deci-
sao.
Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

Pela Comissdo
Anita GRADIN

Membro da Comissdo

(%) Ver pagina 31 do presente Jornal Oficial.
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N° L 146/13

DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 1997

que altera as decisdes que aprovam os quadros comunitarios de apoio, os documentos tinicos de
programacio e os programas de iniciativa comunitaria adoptadas em relagao ao Reino Unido

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(97/323/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missdes
dos fundos com finalidade estrutural, a sua eficicia e a
coordenagio das suas intervengdes, entre si, com as
intervencoes do Banco Europeu de Investimento e com as
dos outros instrumentos financeiros existentes (!), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 3193/94 (%), e, nomeadamente, o n® 5, quarto paragra-
fo, do seu artigo 82, o n? 9, terceiro pardgrafo, do seu
artigo 99, o n? 3, terceiro paragrafo, do seu artigo 102, o
seu artigo 112 e o n? 6, terceiro pardgrafo, do seu artigo
11°A,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n¢ 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagio entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (%),
com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n? 3193/94, e, nomeadamente, o n¢ 3 do seu
artigo 89, o n¢ 1, dltimo pardgrafo, do seu artigo 109, o
seu artigo 11?9 e o n? 3 do seu artigo 142,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execu¢ao do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (*), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2083/
/93 (%), define no seu artigo 1?2 as ac¢des em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece

) JO n® L 185 de 15. 7. 1988, p. 9.

) JO n® L 337 de 24. 12. 1994, p. 11.
) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 15.
) JOn? L 193 de 31. 7. 1993, p. 34.

disposicoes de aplicagao do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (%), alterado
pelo Regulamento (CEE) n¢ 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as acg¢des em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 2° as despesas elegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposi¢oes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a0 Fundo Europeu de Orientacio e
Garantia Agricola (FEOGA), sec¢io «Orientaciao» (%),
alterado pelo Regulamento (CEE) n¢ 2085/93 (%), define
no artigo 19 as ac¢des em cujo financiamento o FEOGA,
seccdo «Orientagdo», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execu¢io do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orientagdo das
pescas (1), define no artigo 19 as ac¢des em cujo financia-
mento o IFOP pode participar e explicita os critérios e
condi¢oes das intervengdes no artigo 59 e no Regula-
mento (CE) n® 3699/93 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condigdes das inter-
vengdes comunitarias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformacdo e comer-
cializagdo dos seus produtos ('), com a ultima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 25/97 (}2);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Margo
de 1996, nas suas deliberagdes em matéria de quitagio
quanto a execugdo do or¢amento de 1994, solicitou, nas
suas considerag¢des, que fossem eliminados todos os ele-
mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizagdo optimizada dos
recursos comunitdrios, em conformidade com os regula-

n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.
n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.
n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 44.
n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.

n® L 346 de 31. 12. 1993, p. 1.
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mentos em vigor (!); que, com vista a clarificar a situagao
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Estados-membros, como no que respeita aos
beneficiarios, é conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisdes que aprovam os quadros comunitdrios de
apoio, os documentos tnicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativas comunitdrias actualmente em
curso;

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confianga legitima, apenas as disposi¢oes deste anexo que
ndo impdem qualquer encargo ou condi¢do nova aos
Estados-membros e aos beneficidrios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

Considerando que a Comissao aplicara a presente decisio
com pleno respeito pelas caracteristicas e competéncias
institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisio esta em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestio das estrutu-
ras agricolas e do desenvolvimento rural e do Comité de
gestio permanente das estruturas da pesca;

Apoés consulta do Comité para o desenvolvimento e a
reconversio das regides e do Comité ao abrigo do artigo
1249,

(") Recomendagao do Conselho de 11 de Margo de 1996
relativa a decisdo de quitagdo quanto ao or¢amento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1¢

1. O anexo (?) da presente decisio faz parte integrante
das decisbes que aprovam os quadros comunitarios de
apoio, os documentos uUnicos de programacio e os pro-
gramas de iniciativa comunitaria.

2. Sempre que as disposicdes do anexo acima referido
impuserem encargos ou condi¢bes novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficiarios, essas
disposi¢oes s6 se aplicam aos investimentos, acgdes,
medidas e projectos que fazem parte das intervengdes
referidas no n? 1 e que sejam seleccionadas apés 1 de
Maio de 1997.

Artigo 2¢

O Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte é
o destinatirio da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

Pela Comissdo
Anita GRADIN

Membro da Comissio

(*) Ver pdgina 31 do presente Jornal Oficial.
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N¢ L 146/15

DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 1997

que altera-as decisdes que aprovam os quadros comunitarios de apoio, os documentos tinicos de
programacao ¢ os programas de iniciativa comunitaria adoptadas em relagao a Irlanda

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(97/324/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n?® 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missoes
dos fundos com finalidade estrutural, & sua eficacia e a
coordenagio das suas intervengdes, entre si, com as
intervengoes do Banco Europeu de Investimento e com as
dos outros instrumentos financeiros existentes ('), com a
ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 3193/94 (%), e, nomeadamente, o n? §, quarto paragra-
fo, do seu artigo 89, o n% 9, terceiro paragrafo, do seu
artigo 99, o n® 3, terceiro paragrafo, do seu artigo 10°, o
seu artigo 112 e o n? 6, terceiro pardgrafo, do seu artigo

119A,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagdao do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (),
com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n® 3193/94, ¢, nomeadamente, o n? 3 do seu
artigo 89, o n? 1, dltimo pardgrafo, do seu artigo 10¢, o

seu artigo 119 ¢ o n? 3 do seu artigo 142,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execucio do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao Fundo FEuropeu de Desenvolvimento
Regional (*), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2083/
/93 (%), define no seu artigo 1? as ac¢oes em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece

() JO n? L 185 de 15. 7. 1988, p. 9.
(2) JO n? L 337 de 24. 12. 1994, p. 11.
) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n¢ L 374 de 31. 12. 1988, p. 15.
(%) JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 34.

disposi¢des de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (°), alterado
pelo Regulamento (CEE) n? 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as acgdes em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 29 as despesas clegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Europeu de Orientagio e
Garantia Agricola (FEOGA), sec¢do «Orientagio» (%),
alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2085/93 (“), define
no artigo 19 as ac¢des em cujo financiamento o FEOGA,
seccdo «QOrientagao», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execu¢ao do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orientagido das
pescas ('), define no artigo 12 as ac¢des em cujo financia-
mento o IFOP pode participar e explicita os critérios ¢
condi¢bes das intervengdes no artigo 5¢ e no Regula-
mento (CE) n? 3699/93 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condi¢oes das inter-
vengdes comunitarias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformacao e comer-
cializagdo dos seus produtos ('!), com a ultima redaccao
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n¢ 25/97 (12);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Mar¢o
de 1996, nas suas deliberacdes em matéria de quitagao
quanto a execu¢do do or¢amento de 1994, solicitou, nas

suas consideragoes, que fossem eliminados todos os ele-

mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizagdo optimizada dos
recursos comunitarios, em conformidade com os regula-

) JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.
) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.
%) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 44.
%O n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.
JJO n® L 346 de 31.12. 1993, p. 1.
JJO n¢ L 6 de 10. 1. 1997, p. 7.
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mentos em vigor (!); que, com vista a clarificar a situagio
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Estados-membros, como no que respeita aos
beneficiarios, é conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisdes que aprovam os quadros comunitirios de
apoio, os documentos unicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativas comunitdrias actualmente em
curso;

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confianga legitima, apenas as disposi¢oes deste anexo que
nio impdem qualquer encargo ou condicdo nova aos
Estados-membros e aos beneficidrios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

Considerando que a Comissdo aplicara a presente decisao

com pleno respeito pelas caracteristicas e competéncias

institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisio esti em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestdo das estrutu-
ras agricolas e do desenvolvimento rural e do Comité de
gestdo permanente das estruturas da pesca;

Apés consulta do Comité para o desenvolvimento e a
reconversao das regides e do Comité ao abrigo do artigo
1249,

(!) Recomendagio do Conselho de 11 de Margo de 1996
relativa A decisao de quitagdo quanto ao or¢amento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. O anexo (%) da presente decisio faz parte integrante
das decisbes que aprovam os quadros comunitirios de
apoio, os documentos tnicos de programacio e os pro-
gramas de iniciativa comunitaria.

2. Sempre que as disposi¢des do anexo acima referido
impuserem encargos ou condigdes novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficiarios, essas
disposi¢des s6 se aplicam aos investimentos, acgdes,
medidas e projectos que fazem parte das intervencdes
referidas no n? 1 e que sejam seleccionadas apés 1 de
Maio de 1997.

Artigo 2¢

A Irlanda é a destinatdria da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

Pela Comissdo
Anita GRADIN

Membro da Comissdo

(*) Ver pagina 31 do presente Jornal Oficial.
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N¢ L 146/17

DECISAO DA COMISSAQO
de 23 de Abril de 1997

que altera as decisbes que aprovam os quadros comunitarios de apoio, os documentos tinicos de
programagao ¢ os programas de iniciativa comunitiria adoptadas em relacio a Dinamarca

(Apenas faz fé o texto em lingua dinamarquesa)

(97/325/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missoes
dos fundos com finalidade estrutural, a sua eficacia e a
coordenacio das suas intervengdes, entre si, com as
intervengdes do Banco Europeu de Investimento e com as
dos outros instrumentos financeiros existentes (1), com a
ultima redac¢ao que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 3193/94 (%), e, nomeadamente, o n? 5, quarto paragra-
fo, do seu artigo 8¢9, o n? 9, terceiro parigrafo, do seu
artigo 99, o n? 3, terceiro pardgrafo, do seu artigo 10°, o
seu artigo 112 e o n® 6, terceiro pardgrafo, do seu artigo
1194,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita a coordenagao entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (),
com a dltima redac¢io que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n® 3193/94, e, nomeadamente, o n¢ 3 do seu
artigo 89, o n? 1, dltimo pardgrafo, do seu artigo 109, o
seu artigo 119 e o n? 3 do seu artigo 14°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execu¢do do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao Fundo FEuropeu de Desenvolvimento
Regional (*), alterado pelo Regulamento (CEE) n? 2083/
193 (%), define no seu artigo 19 as ac¢des em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece

O n® L-185 de 15. 7. 1988, p. 9.
O n? L 337 de 24. 12. 1994, p. 11.
O n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
O n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 15.
n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 34.
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disposicoes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (%), alterado
pelo Regulamento (CEE) n® 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as ac¢Oes em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 29 as despesas elegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Europeu de Orientagio e
Garantia Agricola (FEOGA), sec¢io «Orientagio» (%),
alterado pelo Regulamento (CEE) n¢ 2085/93 (°), define
no artigo 19 as ac¢des em cujo financiamento o FEOGA,
seccao «QOrientagao», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execucao do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orientacio das
pescas (1), define no artigo 19 as ac¢oes em cujo financia-
mento o [FOP pode participar e explicita os critérios e
condi¢des das interven¢des no artigo 59 e no Regula-
mento (CE) n? 3699/93 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condi¢oes das inter-
vengdes comunitarias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformagio e comer-
cializagio dos seus produtos ('), com a ultima redacgao
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 25/97 ('%);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Margo
de 1996, nas suas deliberacbes em matéria de quitagido
quanto a execu¢do do or¢amento de 1994, solicitou, nas
suas consideracoes, que fossem eliminados todos os ele-
mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizacio optimizada dos
recursos comunitarios, em conformidade com os regula-

) JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.
) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.
#) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 44.

9 JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.
}JO n? L 346 de 31. 12. 1993, p. 1.
)JO n® L6 de 10. 1. 1997, p. 7.
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mentos em vigor (!); que, com vista a clarificar a situagio
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Estados-membros, como no que respeita aos
beneficiarios, é conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisbes que aprovam os quadros comunitirios de
apoio, os documentos dnicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativas comunitdrias actualmente em
curso;

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confianga legitima, apenas as disposi¢oes deste anexo que
nio impdem qualquer encargo ou condigio nova aos
Estados-membros e aos beneficiarios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

Considerando que a Comissdo aplicard a presente decisao
com pleno respeito pelas caracteristicas e competéncias
institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisio estd em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestio das estrutu-
ras agricolas e do desenvolvimento rural e do Comité de
gestio permanente das estruturas da pesca;

Apés consulta do Comité para o desenvolvimento e a
reconversio das regides e do Comité ao abrigo do artigo
1249,

(') Recomendagdo do Conselho de 11 de Margo de 1996
relativa a-decisdo de quitagdo quanto ao or¢amento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1¢

1. O anexo (?) da presente decisdo faz parte integrante
das decisdes que aprovam os quadros comunitirios de
apoio, os documentos Unicos de programac¢io e os pro-
gramas de Iniciativa comunitdria.

2. Sempre que as disposi¢des do anexo acima referido
impuserem encargos ou condi¢des novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficiarios, essas
disposi¢cdes sO se aplicam aos investimentos, acgdes,
medidas e projectos que fazem parte das intervencdes
referidas no n® 1 e que sejam seleccionadas apds 1 de
Maio de 1997.

Artigo 2¢
O Reino da Dinamarca é o destinatirio da presente
decisio.
Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

Pela Comissiao
Anita GRADIN

Membro da Comissdo

(*) Ver pagina 31 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 1997

que altera as decisbes que aprovam os quadros comunitarios de apoio, os documentos tinicos de
programacao e os programas de iniciativa comunitaria adoptadas em relagao a Grécia

(Apenas faz fé o texto em lingua grega)

(97/326/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missoes
dos fundos com finalidade estrutural, 3 sua eficacia e a
coordenagio das suas intervengdes, entre si, com as
intervencoes do Banco Europeu de Investimento e com as
dos outros instrumentos financeiros existentes (1), com a
ultima redau;ﬁo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 3193/94 (?), e, nomeadamente, o n® 5, quarto paragra-
fo, do seu artigo 89, o n? 9, terceiro paragrafo, do seu
artigo 92, o n? 3, terceiro pardgrafo, do seu artigo 109, o
seu artigo 112 e o n? 6, terceiro parigrafo, do seu artigo
1194,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas ¢ as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (),
com a ultima redac¢ao que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n® 3193/94, e, nomeadamente, o n® 3 do seu
artigo 8¢9, o n? 1, dltimo pardgrafo, do seu artigo 10°, o
seu artigo 119 e o n? 3 do seu artigo 14°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execug¢io do Regulamento (CEE) n® 2052/88 no
que respeita ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n? 2083/
/93 (%), define no seu artigo 1¢ as acgdes em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece

(Y JO n¢ L 185 de 15. 7. 1988, p. 9.

(2) JO n? L 337 de 24. 12. 1994, p. 11.
()) JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 15.
() JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 34.

disposicoes de aplicacdo do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (¢), alterado
pelo Regulamento (CEE) n¢ 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as ac¢des em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 29 as despesas elegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢ 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposicoes de aplica¢io do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Europeu de Orientagio e
Garantia Agricola (FEOGA), seccdo «Orientagiao» (%),
alterado pelo Regulamento (CEE) n? 2085/93 (%), define
no artigo 1° as acgdes em cujo financiamento o FEOGA
sec¢ao «Orienta¢do», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execugdo do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orientagio das
pescas (19), define no artigo 12 as ac¢des em cujo financia-
mento o IFOP pode participar e explicita os critérios e
condi¢bes das intervengdes no artigo 5 e no Regula-
mento (CE) n® 3699/93 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condigoes das inter-
vengoes comunitdrias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformacdo e comer-
cializagdo dos seus produtos ('!), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 25/97 (1%);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Mar¢o
de 1996, nas suas deliberacoes em matéria de quitagdo
quanto a execu¢do do orcamento de 1994, solicitou, nas
suas consideracoes, que fossem eliminados todos os ele-
mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizagdo optimizada dos
recursos comunitarios, em conformidade com os regula-

(®) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.
() JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.
(*) JO n¢ L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
(®) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 44.
(19O n¢ L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.
(*1YJO n® L 346 de 31. 12. 1993, p. 1.
(12)JO n® L 6 de 10. 1. 1997, p. 7.
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mentos em vigor (!); que, com vista a clarificar a situagio
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Estados-membros, como no que respeita aos
beneficiarios, ¢ conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisdes que aprovam os quadros comunitdrios de
apoio, os documentos unicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativas comunitirias actualmente em
Curso;

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confianca legitima, apenas as disposi¢oes deste anexo que
nio impdem qualquer encargo ou condi¢io nova aos
Estados-membros e aos beneficidrios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

Considerando que a Comissdo aplicara a presente decisdo
com pleno respeito pelas caracteristicas e competéncias
institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisdo estd em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestao das estrutu-
ras agricolas e do desenvolvimento rural e do Comité de
gestio permanente das estruturas da pesca;

Apds consulta do Comité para o desenvolvimento e a
reconversao das regides e do Comité ao abrigo do artigo
1248,

(!} Recomendagio do Conselho de 11 de Marco de 1996
relativa a decisao de quitagio quanto ao or¢amento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. O anexo (?) da presente decisio faz parte integrante
das decisdes que aprovam os quadros comunitarios de
apoio, os documentos tnicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativa comunitaria.

2. Sempre que as disposi¢oes do anexo acima referido
impuserem encargos ou condi¢bes novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficidrios, essas
disposi¢coes s6 se aplicam aos investimentos, acgdes,
medidas e projectos que fazem parte das intervencdes
referidas no n? 1 e que sejam seleccionadas apds 1 de
Maio de 1997.

Artigo 2?
A Republica Helénica é a destinatdria da presente deci-

Sa0.

Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

Pela Comissdao
Anita GRADIN

Membro da Comissao

(%) Ver pagina 31 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 1997

que altera as decisdes que aprovam os quadros comunitarios de apoio, os documentos tinicos de
programacao ¢ os programas de iniciativa comunitaria adoptadas em relagio a Espanha

(Apenas faz fé o texto em lingua espanhola)

(97/1327/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missdes
dos fundos com finalidade estrutural, 3 sua eficicia e a
coordenacdo das suas intervengdes, entre si, com as
intervengdes do Banco Europeu de Investimento ¢ com as
dos outros instrumentos financeiros existentes ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 3193/94 (%), e, nomeadamente, o n? 5, quarto paragra-
fo, do seu artigo 82, o n? 9, terceiro pardgrafo, do seu
artigo 99, o n? 3, terceiro paragrafo, do seu artigo 10%, o
seu artigo 119 e o n? 6, terceiro pardgrafo, do seu artigo
11°A,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita a coordenacdo entre as interveng¢des
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas ¢ as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (%),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n? 3193/94, e, nomeadamente, o n? 3 do seu
artigo 8¢9, o n® 1, dltimo pardgrafo, do seu artigo 102, o
seu artigo 119 ¢ o n? 3 do seu artigo 149,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execu¢ao do Regulamento (CEE) n® 2052/88 no
que respeita ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2083/
/93 (), define no seu artigo 19 as ac¢des em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece

1
2

O n® L 185 de 15. 7. 1988, p. 9.
O n? L 337 de 24. 12. 1994, p. 11.
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JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
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)
(*) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 15.
)

) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 34.

disposi¢oes de aplicagao do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (%), alterado
pelo Regulamento (CEE) n? 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as ac¢des em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 29 as despesas elegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposicoes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Europeu de Orientacio e
Garantia Agricola (FEOGA), sec¢do «Orientagido» (%),
alterado pelo Regulamento (CEE) n?® 2085/93 (°), define
no artigo 12 as ac¢oes em cujo financiamento o FEOGA,
sec¢ao «Orientagdo», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢ 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execu¢do do Regulamento (CEE) n® 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orientagdo das
pescas (1%), define no artigo 19 as ac¢des em cujo financia-
mento o IFOP pode participar e explicita os critérios e
condi¢des das intervengdes no artigo 59 e no Regula-
mento (CE) n® 3699/93 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condi¢bes das inter-
vencdes comunitarias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformagdo e comer-
cializacdo dos seus produtos (!!), com a ultima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n¢ 25/97 (}2);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Margo
de 1996, nas suas delibera¢des em matéria de quitagdo
quanto a execu¢do do or¢camento de 1994, solicitou, nas
suas consideracdes, que fossem eliminados todos os ele-
mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizagdo optimizada dos
recursos comunitarios, em conformidade com os regula-

JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.
JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.
JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 44.
JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.
1)JO n? L 346 de 31. 12. 1993, p. 1.
170 n® L 6 de 10. 1. 1997, p. 7.
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mentos em vigor ('); que, com vista a clarificar a situagao
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Estados-membros, como no que respeita aos
beneficiarios, é conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisdes que aprovam os quadros comunitdrios de
apoio, os documentos unicos de programagdo e os pro-
gramas de iniciativas comunitdrias actualmente em
curso;

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confiancga legitima, apenas as disposi¢des deste anexo que
ndo impdem qualquer encargo ou condigio nova aos
Estados-membros e aos beneficiarios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

Considerando que a Comissio aplicard a presente decisao
com pleno respeito pelas caracteristicas e competéncias
institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisio estd em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestio das estrutu-
ras agricolas e do desenvolvimento rural e do Comité de
gestdo permanente das estruturas da pesca;

Apés consulta do Comité para o desenvolvimento e a-

reconversdo das regides e do Comité ao abrigo do artigo
1249,

(!) Recomendagio do Conselho de 11 de Marco de 1996
relativa a decisdo de quitagdo quanto ao or¢amento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1¢

1. O anexo (%) da presente decisio faz parte integrante
das decisdes que aprovam os quadros comunitarios de
apoio, os documentos Unicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativa comunitaria.

2. Sempre que as disposi¢coes do anexo acima referido
impuserem encargos ou condigdes novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficiarios, essas
disposi¢des sO se aplicam aos investimentos, accdes,
medidas e projectos que fazem parte das interven¢des
referidas no n® 1 e que sejam seleccionadas apés 1 de
Maio de 1997.

Artigo 2°
O Reino de Espanha é o destinatirio da presente deci-
sdo.

Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

, Pela Comissao
Anita GRADIN

Membro da Comissio

(%) Ver pagina 31 do presente Jornal Oficial.
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N° L 146/23

DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 1997

que altera as decisGes que aprovam os quadros comunitarios de apoio, os documentos tnicos de
programacdo e os programas de iniciativa comunitaria adoptadas em relacdo a Portugal

(Apenas faz fé o texto em lingua portuguesa)

(97/328/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n?® 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missoes
dos fundos com finalidade estrutural, a sua eficicia e a
coordenagio das suas intervengdes, entre si, com as
intervengdes do Banco Europeu de Investimento e com as
dos outros instrumentos financeiros existentes (1), com a
tltima redac¢ao que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n¢ 3193/94 (?), e, nomeadamente, 0 n® 5, quarto paragra-
fo, do seu artigo 8¢, o n¢ 9, terceiro pardgrafo, do seu
artigo 92, o n? 3, terceiro paragrafo, do seu artigo 10°, o
seu artigo 112 e o n? 6, terceiro pardgrafo, do seu artigo
119A,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposicoes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenacgdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento ¢ dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (*),
com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n® 3193/94, e, nomeadamente, o n? 3 do seu
artigo 8%, o n? 1, dltimo pardgrafo, do seu artigo 109, o
seu artigo 119 e o n® 3 do seu artigo 14°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execugiao do Regulamento (CEE) n® 2052/88 no
que respeita ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (*), alterado pelo Regulamento (CEE) n° 2083/
/93 (%), define no seu artigo 19 as ac¢des em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece

O n? L 185 de 15. 7. 1988, p. 9.
O n? L 337 de 24. 12. 1994, p. 11.
JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 15.
O n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 34.

disposi¢oes de aplicacio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (°), alterado
pelo Regulamento (CEE) n? 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as ac¢des em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 29 as despesas elegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢ 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposi¢des de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Europeu de Orientacdo e
Garantia Agricola (FEOGA), sec¢do «Orientagdo» (8),
alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2085/93 (%), define
no artigo 19 as ac¢des em cujo financiamento o FEOGA,
seccdo «Orientagdo», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execu¢dao do Regulamento (CEE) n® 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orientagio das
pescas (1), define no artigo 12 as ac¢des em cujo financia-
mento o IFOP pode participar e explicita os critérios e
condi¢des das intervengdes no artigo 5¢ e no Regula-
mento (CE) n® 3699/93 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condi¢des das inter-
veng¢oes comunitarias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformagao e comer-
cializagao dos seus produtos ('), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 25/97 (1%);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Mar¢o
de 1996, nas suas delibera¢des em matéria de quitagio
quanto a execu¢ao do orcamento de 1994, solicitou, nas
suas consideragoes, que fossem eliminados todos os ele-
mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizagao optimizada dos
recursos comunitarios, em conformidade com os regula-

6

() JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.
(7) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.
(*) JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
() JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 44.
(1 JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.
(" JO n? L 346 de 31. 12. 1993, p. 1.
(

1
12)JO n¢ L 6 de 10. 1. 1997, p. 7.
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mentos em vigor (!); que, com vista a clarificar a situacio
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Estados-membros, como no que respeita aos
beneficidrios, é conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisdes que aprovam os quadros comunitirios de
apoio, os documentos unicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativas comunitdrias actualmente em
curso;

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confianga legitima, apenas as disposi¢des deste anexo que
nio impdem qualquer encargo ou condi¢do nova aos
Estados-membros e aos beneficidrios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

Considerando que a Comissio aplicard a presente decisdo
com pleno respeito pelas caracteristicas e competéncias
institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisdo estd em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestdo das estrutu-
ras agricolas e do desenvolvimento rural e do Comité de
gestdo permanente das estruturas da pesca;

Apds consulta do Comité para o desenvolvimento e a
reconversio das regides ¢ do Comité ao abrigo do artigo
124¢,

(*) Recomendagio do Conselho de 11 de Marco de 1996
relativa a decisdo de quitagdo quanto ao or¢amento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1¢

1. O anexo (?) da presente decisio faz parte integrante
das decisdes que aprovam os quadros comunitdrios de
apoio, os documentos Unicos de programagao e os pro-
gramas de iniciativa comunitdria.

2. Sempre que as disposi¢coes do anexo acima referido
impuserem encargos ou condigdes novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficidrios, essas
disposicoes s se aplicam aos investimentos, acg¢des,
medidas e projectos que fazem parte das intervengoes
referidas no n? 1 e que sejam seleccionadas apds 1 de
Maio de 1997.

Artigo 2°
A Republica Portuguesa é a destinatiria da presente
decisio. :
Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

Pela Comissdo
Anita GRADIN

Membro da Comissdo

(2) Ver pagina 31 do presente Jornal Oficial.
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N¢ L 146/25

DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 1997

que altera as decisdes que aprovam os quadros comunitarios de apoio, os documentos tnicos de
programacao e os programas de iniciativa comunitaria adoptadas em relagao a Austria

(Apenas faz fé o texto em lingua alema)

(97/329/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missoes
dos fundos com finalidade estrutural, a sua eficacia e a
coordenagdo das suas intervencbes, entre si, com as
intervengoes do Banco Europeu de Investimento e com as
dos outros instrumentos financeiros existentes ('), com a
ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 3193/94 (%), e, nomeadamente, o n® 5, quarto paragra-
fo, do seu artigo 8%, o n? 9, terceiro paragrafo, do seu
artigo 92, o n? 3, terceiro pardgrafo, do seu artigo 109, o
seu artigo 119 e o n? 6, terceiro paragrafo, do seu artigo
1194,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagao do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (?),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n? 3193/94, e, nomeadamente, o n? 3 do seu
artigo 8%, o n® 1, dltimo paragrafo, do seu artigo 109, o
seu artigo 112 e o n? 3 do seu artigo 14¢,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execugdo do Regulamento (CEE) n® 2052/88 no
que respeita ao Fundo FEuropeu de Desenvolvimento
Regional (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n? 2083/
/93 (%), define no seu artigo 1¢ as ac¢des em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
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disposicdes de aplicagio do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (°), alterado
pelo Regulamento (CEE) n? 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as acgdes em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 29 as despesas elegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Europeu de Orientagio e
Garantia Agricola (FEOGA), seccio «Orientagio» (),
alterado pelo Regulamento (CEE) n¢ 2085/93 (%), define
no artigo 19 as ac¢des em cujo financiamento o FEQGA,
sec¢io «Orientagdo», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execu¢do do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orientagio das
pescas ('), define no artigo 19 as ac¢oes em cujo financia-
mento o IFOP pode participar e explicita os critérios e
condi¢des das intervengdes no artigo 59 e no Regula-
mento (CE) n? 3699/93 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condigdes das inter-
ven¢Oes comunitarias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformac¢io e comer-
cializagdo dos seus produtos ('), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 25/97 (12);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Mar¢o
de 1996, nas suas deliberagdes em matéria de quitagio
quanto a execucao do orcamento de 1994, solicitou, nas
suas consideracdes, que fossem eliminados todos os ele-
mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizagao optimizada dos
recursos comunitarios, em conformidade com os regula-

O n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.
O n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.
O n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
O n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 44.
O n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.
O n? L 346 de 31. 12. 1993, p. 1.
On® L 6del0.1. 1997, p. 7.
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mentos em vigor (!); que, com vista a clarificar a situagao
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Estados-membros, como no que respeita aos
beneficiarios, é conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisbes que aprovam os quadros comunitdrios de
apoio, os documentos unicos de programagdo e os pro-
gramas de iniciativas comunitdrias actualmente em
curso;

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confianga legitima, apenas as disposi¢oes deste anexo que
nio impdem qualquer encargo ou condi¢dio nova aos
Estados-membros e aos beneficidrios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

Considerando que a Comissao aplicara a presente decisdo
com pleno respeito pelas caracteristicas e competéncias
institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisdo estd em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestdo das estrutu-
ras agricolas e do desenvolvimento rural e do Comité de
gestio permanente das estruturas da pesca;

Ap6s consulta do Comité para o desenvolvimento e a
reconversio das regides ¢ do Comité ao abrigo do artigo
1240,

(") Recomendagio do Conselho de 11 de Margo de 1996
relativa a decisdo de quitagio quanto ao or¢amento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. O anexo (?) da presente decisio faz parte integrante
das decisdes que aprovam os quadros comunitdrios de
apoio, os documentos unicos de programac¢io e os pro-
gramas de iniciativa comunitaria.

2. Sempre que as disposicoes do anexo acima referido
impuserem encargos ou condi¢des novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficidrios, essas
disposi¢oes s6 se aplicam aos investimentos, acg¢des,
medidas e projectos que fazem parte das intervengdes
referidas no n? 1 e que sejam seleccionadas apds 1 de
Maio de 1997.

Artigo 2¢
A Republica da Austria é a destinatiria da presente
decisao.
Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

Pela Comissdo
Anita GRADIN

Membro da Comissdo

(*) Ver pagina 31 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 1997

que altera as decisOes que aprovam os quadros comunitarios de apoio, os documentos tnicos de
programacao e os programas de iniciativa comunitaria adoptadas em relacao a Finlindia

(Apenas faz fé o texto em lingua finlandesa)

(97/330/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missoes
dos fundos com finalidade estrutural, a sua eficicia e a
coordenag¢io das suas intervenc¢Oes, entre si, com as
intervengdes do Banco Europeu de Investimento e com as
dos outros instrumentos financeiros existentes (!), com a
dltima redacg¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 3193/94 (%), e, nomeadamente, o n® 5, quarto paragra-
fo, do seu artigo 89, o n? 9, terceiro paragrafo, do seu
artigo 99, o n? 3, terceiro paragrafo, do seu artigo 109, o
seu artigo 112 e o n? 6, terceiro paragrafo, do seu artigo
1124,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposic¢des de aplicagio do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita a coordenacgdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas € as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (3),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n? 3193/94, e, nomeadamente, o n® 3 do seu
artigo 82, o n? 1, tltimo pardgrafo, do seu artigo 10°, o
seu artigo 112 e o n? 3 do seu artigo 149,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execugao do Regulamento (CEE) n® 2052/88 no
que respeita ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2083/
193 (%), define no seu artigo 19 as ac¢des em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece

(1) JO n? L 185 de 15. 7. 1988, p. 9.
(2) JO n? L 337 de 24. 12. 1994, p. 11.
() JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 15.
"]

%) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 34.

disposicdes de aplicacio do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (¢), alterado
pelo Regulamento (CEE) n? 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as ac¢des em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 22 as despesas elegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposi¢oes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Europeu de Orientagio e
Garantia Agricola (FEOGA), sec¢do «Orientagio» (¥),
alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2085/93 (°), define
no artigo 12 as ac¢des em cujo financiamento o FEOGA,
seccdo «QOrientagdo», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execu¢do do Regulamento (CEE) n® 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orientagdo das
pescas (%), define no artigo 19 as ac¢des em cujo financia-
mento o IFOP pode participar e explicita os critérios e
condi¢bes das intervengdes no artigo 5¢ e no Regula-
mento (CE) n? 3699/93 do Consetho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condi¢oes das inter-
vengoes comunitarias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformagdo e comer-
cializagdo dos seus produtos ('), com a dltima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 25/97 (1);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Marco
de 1996, nas suas delibera¢des em matéria de quitagdo
quanto a execugdo do orgamento de 1994, solicitou, nas
suas consideragoes, que fossem eliminados todos os ele-
mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizagdo optimizada dos
recursos comunitdrios, em conformidade com os regula-

() JO n¢ L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.
(7) JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.
(*) JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
) JO n¢ L 193 de 31. 7. 1993, p. 44.
(17O n¢ L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.
(") JO n? L 346 de 31. 12. 1993, p. 1.
(1)JO n? L 6 de 10. 1. 1997, p. 7.
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mentos em vigor (!); que, com vista a clarificar a situagio
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Estados-membros, como no que respeita aos
beneficiarios, é conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisdes que aprovam os quadros comunitdrios de
apoio, os documentos unicos de programagio e os pro-
gramas de iniciativas comunitdrias actualmente em
curso;

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confianga legitima, apenas as disposicoes deste anexo que
nio impdem qualquer encargo ou condi¢io nova aos
Estados-membros e aos beneficidrios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

Considerando que a Comissio aplicara a presente decisdo
com pleno respeito pelas caracteristicas e competéncias
institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisdo estd em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestio das estrutu-
ras agricolas e do desenvolvimento rural e do Comité de
gestdo permanente das estruturas da pesca;

Apoés consulta do Comité para o desenvolvimento e a
reconversio das regides e do Comité ao abrigo do artigo
1249,

(') Recomendagao do Conselho de 11 de Margo de 1996
relativa a decisdo de quitagdo quanto ao orgamento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. O anexo (?) da presente decisio faz parte integrante
das decisbes que aprovam os quadros comunitarios de
apoio, os documentos Unicos de programacio e os pro-
gramas de iniciativa comunitiria.

2. Sempre que as disposi¢des do anexo acima referido
impuserem encargos ou condi¢des novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficidrios, essas
disposicoes s6 se aplicam aos investimentos, acgoes,
medidas e projectos que fazem parte das intervencgdes
referidas no n? 1 e que sejam seleccionadas apds 1 de
Maio de 1997.

Artigo 2°
A Republica da Finlindia € destinataria da presente
decisdo.
Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

Pela Comissio
Anita GRADIN

Membro da Comissao

(*) Ver pagina 31 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 1997

que altera as decisdes que aprovam os quadros comunitarios de apoio, os documentos nicos de
programacdo e os programas de iniciativa comunitaria adoptadas em relagao a Suécia

(Apenas faz fé o texto em lingua sueca)

(97/331/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2052/88 do
Conselho, de 24 de Junho de 1988, relativo as missdes
dos fundos com finalidade estrutural, 3 sua eficicia e a
coordena¢iao das suas intervengdes, entre si, com as
intervengdes do Banco Europeu de Investimento e com as
dos outros instrumentos financeiros existentes ('), com a
altima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 3193/94 (%), e, nomeadamente, o n? S, quarto paragra-
fo, do seu artigo 89, o n? 9, terceiro parigrafo, do seu
artigo 99, o n? 3, terceiro paragrafo, do seu artigo 10?, o
seu artigo 112 e o n? 6, terceiro pardgrafo, do seu artigo
11°A,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposicoes de aplicagio do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita a coordenacdo entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (%),
com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n? 3193/94, e, nomeadamente, o n¢ 3 do seu
artigo 89, o n® 1, dltimo pardgrafo, do seu artigo 109, o
seu artigo 119 e o n? 3 do seu artigo 14¢,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4254/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
regras de execucdo do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (*), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2083/
/93 (%), define no seu artigo 19 as ac¢des em cujo finan-
ciamento o Feder pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4255/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece

(1) JO n® L 185 de 15..7. 1988, p. 9.
(3) JO n¢ L 337 de 24. 12. 1994, p. 11.
() JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
(*) JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 15.
(%) JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 34.

disposi¢des de aplicagdo do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Social Europeu (%), alterado
pelo Regulamento (CEE) n® 2084/93 (7), define no seu
artigo 19 as acgbes em cujo financiamento o FSE pode
participar e no seu artigo 29 as despesas elegiveis;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4256/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n® 2052/
/88 no que respeita ao Fundo Europeu de Orientacio e
Garantia Agricola (FEOGA), sec¢ao «Orientagao» (),
alterado pelo Regulamento (CEE) n¢® 2085/93 (%), define
no artigo 19 as ac¢oes em cujo financiamento o FEOGA,
seccdo «QOrienta¢ao», pode participar;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2080/93 do
Conselho, de 20 de Julho de 1993, que estabelece as
regras de execu¢do do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no
que respeita ao instrumento financeiro de orientacio das
pescas (1), define no artigo 19 as ac¢des em cujo financia-
mento o IFOP pode participar e explicita os critérios e
condi¢Ges das intervengdes no artigo 5¢ e no Regula-
mento (CE) n? 3699/93 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1993, que define os critérios e condi¢oes das inter-
vengOes comunitarias com finalidade estrutural no sector
das pescas, da aquacultura e da transformagao e comer-
cializacdo dos seus produtos ('), com a ultima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 25/97 (12);

Considerando que o Conselho ECOFIN de 11 de Marco
de 1996, nas suas deliberagdoes em matéria de quitacdo
quanto a execu¢ao do or¢amento de 1994, solicitou, nas
suas consideragoes, que fossem eliminados todos os ele-
mentos de incerteza em matéria de elegibilidade das
despesas a fim de garantir uma utilizagdo optimizada dos
recursos comunitirios, em conformidade com os regula-

O n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 21.
O n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 39.
O n% L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
7y JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 44.
10 JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 1.
1) JO n® L 346 de 31. 12. 1993, p. 1.
12)JO n? L 6 de 10. 1. 1997, p. 7.
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mentos em vigor (1); que, com vista a clarificar a situagio
em matéria de elegibilidade das despesas, tanto no que se
refere aos Estados-membros, como no que respeita aos
“beneficiarios, é conveniente incluir o anexo junto, elabo-
rado em parceria com os Estados-membros, nas diferen-
tes decisbes que aprovam os quadros comunitdrios de
apoio, os documentos unicos de programagdo e 0s pro-
gramas de iniciativas comunitdrias actualmente em
curso;

Considerando que, a fim de respeitar o principio da
confianga legitima, apenas as disposi¢oes deste anexo que
nido impdem qualquer encargo ou condi¢dio nova aos
Estados-membros e aos beneficidrios podem ser aplicadas
aos projectos ja seleccionados;

Considerando que a Comissdo aplicara a presente decisdo
com pleno respeito pelas caracteristicas e competéncias
institucionais, juridicas e financeiras dos Estados-mem-
bros no contexto do partenariado;

Considerando que a presente decisdo estd em conformi-
dade com os pareceres do Comité de gestio das estrutu-
ras agricolas ¢ do desenvolvimento rural e do Comité de
gestdo permanente das estruturas da pesca;

Apoés consulta do Comité para o desenvolvimento e a
reconversdo das regides e do Comité ao abrigo do artigo
1249,

(") Recomendagio do Conselho de 11 de Margo de 1996
relativa a decisdo de quitagdo quanto ao or¢amento de 1994,
ponto 3, capitulo 4 (FEDER).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. O anexo (?) da presente decisio faz parte integrante
das decisdes que aprovam os quadros comunitdrios de
apoio, os documentos unicos de programacio e os pro-
gramas de iniciativa comunitaria.

2. Sempre que as disposi¢des do anexo acima referido
impuserem encargos ou condigdes novas ou complemen-
tares aos Estados-membros ou aos beneficiarios, essas
disposi¢coes s6 se aplicam aos investimentos, acgdes,
medidas e projectos que fazem parte das intervengdes
referidas no n? 1 e que sejam seleccionadas apds 1 de
Maio de 1997.

Artigo 2¢

O Reino da Suécia é o destinatario da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 1997.

Pela Comissdo
Anita GRADIN

Membro da Comissdo

() Ver pagina 31 do presente Jornal Oficial.
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ANEXO

Fichas relativas a elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

INDICE
Ficha n® Titulo
1 Nogao de «beneficidrio final» das intervengdes
2 Periodo de elegibilidade
3 Validade do compromisso ao nivel dos Estados-membros
4 Precisdes sobre a nogdao de custos reais
5 Imputa¢ao dos encargos indirectos
6 Amortiza¢bes
7 Co-financiamento nacional em espécie
8 Contabiliza¢io dos juros bancdrios gerados pelos adiantamentos comunitdrios
9 Contabilizagio de outras receitas
10 Encargos financeiros, bancarios e judicidrios
11 Encargos com garantias bancdrias
12 Compra de equipamento em segunda mao
13 Compra de terrenos
14 Compra de bens iméveis
15 Imposto sobre o valor acrescentado e outros impostos e taxas
16 Financiamento alternativo dos projectos co-financiados
17 Operagdes correntes/reestruturacdo do balango das empresas
18 Engenharia financeira: fundos de garantia
19 Enegenharia financeira: fundos de capital de risco
20 Locagio financeira (leasing)
21 Regimes de ajudas reembolsaveis
22 Despesas das administragdes publicas, incluindo os vencimentos dos funciondrios dos

Estados-membros
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Ficha n? 1

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

NOCAO DE «BENEFICIARIO FINAL» DAS INTERVENCOES

REGRA GERAL

«Beneficidrios finais» sio:

— 0s organismos ou as empresas publicas ou privadas responsd-
veis pela encomenda dos trabalbos (dono da obra),

— 1o que se refere aos regimes de ajuda e as ajudas concedidas
por organismos designados pelos Estados-membros, sdo os
organismos que concedem as ajudas.

Os organismos em questdo procedem a recolha das informagdes
financeiras (lista das facturas pagas ou documentos contabilisti-
cos de valor probatério equivalente).

(Ponto 6 das disposi¢oes de execucdo financeira)

Os beneficidrios finais a titulo dos regulamentos e do ponto 6
das disposigdes de execugdo financeira devem ser identificados
ao nivel da medida ou, se for caso disso, da submedida, em
qualquer documento de programagio apresentado para decisio e
aprovagdo a Comissdo.

ESPECIFICACOES

1. Medidas que implicam a concessdao de montantes indivi-
duais pouco clevados a um namero ¢levado de pequenos
projectos privados

1.1. Por razdes praticas de cardcter operacional; quando a acgao
disser respeito a concessio de montantes individualmente
pouco elevados a uma série de pequenos projectos privados
individuais (ndo incluidos no regime de ajuda), a nogao de
beneficiario final é aplicada ao tltimo organismo responsa-
vel pelo pagamento das verbas destinadas a esses projec-
tos.

A titulo de exemplo:

— para o FEOGA-Orienta¢do: ac¢oes co-financiadas a
titulo dos Regulamentos (CEE) n® 866/90 ¢ (CEE) n?
867/90 do Conselho ¢ ac¢bes similares,

— para o IFOP: ac¢ées co-financiadas a titulo do Regula-
mento (CE) n? 3699/93 do Conselbo e similares as
co-financiadas a titulo do Regulamento (CEE) n? 866/
/90.

1.2. No caso especifico da iniciativa comunitdria Leader, os
grupos de ac¢do local (GAL) sdo considerados beneficiarios
finais em vez dos operadores rurais promotores dos projec-
tos co-financiados, isso para efeitos da nogao de compro-
misso a utilizar. Todavia, sao as despesas efectivamente
realizadas por esses operadores rurais, promotores dos
projectos co-financiados (e ndo os pagamentos dos GAL a
estes Gltimos) que devem ser tomadas em consideragio.

2. Regimes de ajuda (') e ajudas concedidas pelos organismos
designados :

Segundo a norma geral, no caso dos regimes de ajuda e das
ajudas concedidas por organismos designados pelos Esta-
dos-membros, os beneficidrios finais sdo os organismos que
concedem as ajudas, independentemente das eventuais
transferéncias financeiras efectuadas por intermediarios. As
«despesas efectivamente realizadas» sdo, pois, os pagamen-
tos efectuados a cada destinatirio final da ajuda («final
recipient»), independentemente das transferéncias financei-
ras acima referidas.

ESPECIFICIDADES POR FUNDO ESTRUTURAL
— FSE

No ambito do FSE, o beneficidrio final é o organismo (ou a
empresa) publico ou privado encarregada da organizacao e da
realizacdo das acgoes descritas no artigo 19 do regulamento
FSE.

Quando as ac¢oes nao forem efectuadas (parcialmente ou na
totalidade) directamente pelo beneficirio final, mas antes sub-
contratadas a um nivel inferior, é o organismo puiblico ou
privado subcontratado que é o beneficidrio final e que assume a
responsabilidade de todas as despesas relativas a execucdo das
acgoes.

Fontes:

— regulamento-quadro (n® 2, alinea ¢), do artigo 59,

— regulamento de coordenagido (n® 3 do artigo 219),

— regulamento Feder (artigo 6%),

— disposi¢oes de execugdo financeira (pontos 6, 7, 10, 13, 14),
— Tratado CE (artigo 92°).

Entende-se por regime de auxilio de Estado todas as ajudas concedi-
das pelos Estados-membros nos termos do artigo 9292, n¢ 1, do
Tratado CE, como por exemplo as ajudas publicas que cabem num
quadro pré-estabelecido, concedidas com base em critérios gerais
pré-definidos, e que tém por efeito proporcionar as empresas uma
vantagem economica ou financeira de que ndo teriam beneficiado no
decurso normal da sua actividade, assim como atenuar os encargos
que pesam normalmente sobre o seu or¢camento. Com excepgio dos
que entram na regra de minimis esses regimes devem ser notificados a
Comissdo independentemente da finalidade da ajuda.
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_Ficha n® 2

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

PERIODO DE ELEGIBILIDADE

REGRA GERAL

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Limite temporal inicial de elegibilidade

O limite inicial aplica-se apenas aos pagamentos. O limite
inicial de elegibilidade é fixado na regulamentagiao apenas
no que diz respeito as despesas efectivas incorridas pelos
beneficiarios finais.

De acordo com o disposto no n? 2 do artigo 159 do
regulamento de coordenagdo e sob reserva do disposto no
artigo 339, a data inicial de elegibilidade das despesas
efectivamente incorridas pelo beneficidrio final é a data de
recepgio, pela Comissdo, do pedido de contribuigio corres-
pondente feito pelo Estado-membro.

A regulamentagdo ndo fixa qualquer limite inicial para os
COMPromissos.

No que diz respeito aos projectos em relagio aos quais
tenham sido contraidos compromissos antes da data de
inicio da forma de intervengdo (FI), isto é, da data de
recepgao, pela Comissao, do pedido de contribuigao corres-
pondente feito pelo Estado-membro, a Comissao considera
clegiveis as despesas suportadas no ambito desses projectos/
facgdes, desde que:

— essas despesas nao tenham sido realizadas antes da data
de recepgdo pela Comissio do pedido de contribuigao
correspondente (n? 2 do artigo 152 do regulamento de
coordenagao),

— esses projectos/acgoes estejam  devidamente incluidos
(isto é, adoptados pela autoridade designada para a
execugdo da FI) na FI antes da data final dos compro-
missos.

A retroactividade excepcional prevista no artigo 33¢ do
regulamento de coordenagdo aplica-se aos pedidos de con-
tribui¢do recebidos entre 1 de Janeiro 1994 e 30 de Abril de
1994 (entre 1 de Janeiro de 1995 e 30 de Abril de 1995
para os novos Estados-membros).

A retroactividade estd igualmente prevista numa disposi¢ao
transitéria especifica do n® 1 do artigo 19° do Regulamento
(CEE) n® 866/90 do Conselho. Esta disposi¢ao estipula que
o n? 2 do artigo 159 do regulamento de coordenagio nido é
aplicdvel no caso de determinadas medidas (as introduzidas
no periodo de programacao anterior sem terem beneficiado
de uma ajuda) serem incluidas nos programas de 1994-
-1999.

De igual modo, estas disposi¢des relativas a retroactividade
aplicam-se igualmente aos projectos introduzidos ao abrigo
dos Regulamentos (CEE) n® 4028/86 e (CEE) n® 4042/89
do Conselho, em conformidade com o artigo 9¢ do Regula-
mento (CEE) n? 2080/90 da Comissdo relativo ao IFOP.

Em todos os restantes casos, aplica-se a regra geral, isto é, a
de que a elegibilidade comeca na data de recep¢io do
pedido de contribui¢do, mesmo se esta for anterior a 1 de
Janeiro de 1994 (inicio do periodo de programacgio actual),
ou a 1 de Janeiro de 1997 (segundo periodo do objectivo
n?2).

2.1.

2.2.

3.2

3.3

Limite temporal final de elegibilidade

A data limite dos compromissos ¢ mencionada explicita-
mente na decisdo da Comissdo que aprova a FI, aplicando-
-se tanto aos compromissos juridicos como aos financeiros
(ver ficha sobre a nog¢ao de compromisso). A Comissao
pode prorrogar esta data limite dos compromissos a pedido
expresso e devidamente justificado do Estado-membro.

A data limite para a imputagio das despesas ¢ igualmente
mencionada explicitamente naquela decisao e refere-se aos
pagamentos executados pelos beneficidrios finais (ponto §
dos DEF), pelo que ndo diz respeito as contribuigdes pagas
pelas autoridades nacionais aos beneficidrios finais. A
Comissao pode prorrogar a data limite dos pagamentos a
pedido expresso e devidamente justificado do Estado-mem-
bro.

Outros aspectos

. O Estado-membro deve certificar o cumprimento das datas
limite ao efectuar a declaragao de despesas, de acordo com
o artigo 152 e 0o n® 4 do artigo 21° do regulamento de
coordenagio.

Quando a execu¢io de um projecto incidir sobre dois
periodos de programagio, deve ser efectuada uma descrigio
clara do projecto relativamente a cada um desses periodos e
o projecto deve ser dividido em pelo menos duas fases bem
distintas, se possivel, fisica e contabilisticamente, correspon-
dentes as duas FI em causa, a fim de garantir uma execugio
e um acompanhamento transparentes ¢ facilitar o con-
trolo.

. A Comissao pode estabelecer, no ambito da parceria, as
regras relativas ao periodo de elegibilidade mais especificas
que as acima referidas.

ESPECIFICIDADES POR FUNDO ESTRUTURAL

FSE: despesas por realizar no momento do encerramento anual

da

fraccao

Dado que o FSE efectua um encerramento anual das fracgoes, é

ace
sas

itdvel que as facturas correspondentes a determinadas despe-
correntes (por exemplo: gas, electricidade, telefone, etc.)

possam ser aceites depois do final do ano civil para efeitos de
pagamento do saldo, isso se essas facturas forem efectivamente
liquidadas pelo beneficidrio final antes da apresentagdo consecu-
tiva do pedido de pagamento final pelo Estado-membro (num
prazo de seis meses).

Fontes:

Regulamento Financeiro (n? 7 do artigo 1°),

regulamento de coordenagdo (nomeadamente, n? 2 do artigo 159 e
n? 2 do artigo 339),

disposi¢oes de execugao financeira,

decises de concessio de contribuigio da Comissio.
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Ficha n? 3

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

VALIDADE DO COMPROMISSO AO NIVEL DOS ESTADOS-MEMBROS

REGRA GERAL

As «disposigoes juridicas obrigatorias» e os «compromissos
relativos aos meios financeiros necessdrios» sao decisoes, toma-
das pelos beneficidrios finais, de execucdo das operagoes elegiveis
e de afectacao dos fundos publicos correspondentes (ponto 4 das
disposigoes de execucdo financeira).

O compromisso ao nivel do Estado-membro deve ser definido
como o compromisso contraido pelo beneficidrio final. Este
compromisso é juridicamente obrigatério e deve ser acompa-
nhado do compromisso financeiro, isto é, do compromisso dos
meios financeiros piiblicos necessdrios.

No caso dos regimes de auxilios de Estado (ou de situagoes
assimildveis, tais como a atribui¢io de um subsidio a uma série
de pequenos projectos individuais privados), ou de concessao de
ajudas através de organismos designados pelos Estados-mem-
bros, a data do compromisso juridico é a da decisio tomada
pelo organismo que concede a ajuda. Essa decisao deve especifi-
car os destinatarios individuais da ajuda e o montante concedido
a cada um deles.

Estas definicoes devem ter em conta as caracteristicas especificas
das organiza¢des institucionais, os procedimentos administrati-
vos de cada Estado-membro e a natureza das operagées.

ESPECIFICACOES

— FEOGA, sec¢ao «Orientacao»

i}y Compromisso nos casos especificos dos Regulamentos (CEE)
n? 866/90 ¢ (CEE) n? 867/90 do Conselbo

O organismo publico encarregado do pagamento dos fundos
destinados a cada projecto individual, em geral das pequenas e
médias empresas (PME), ¢ a entidade considerada como benefi-
cidrio final, pelo que os compromissos devem ser considerados a
esse nivel.

Com efeito, os programas operacionais adoptados no ambito
daqueles regulamentos referem-se a ajudas concedidas a empre-

sas e a cooperativas que, na maior parte, sao PME. Regra geral,
os montantes individuais sdo baixos e o organismo gestor
intermedidrio encarregado da sua gestio é designado ao nivel
nacional ou regional. Por conseguinte, seria extremamente dificil
para o organismo em causa controlar a existéncia, ou ndo, de
um compromisso daqueles beneficidrios em relagio aos seus
fornecedores/construtores. Em contrapartida, a concessio do
auxilio pablico é verificavel.

it) Condigdes minimas para a comprovagio de casos especificos
sem ser os dos Regulamentos (CEE) n% 866/90 ¢ (CEE) n?
867/90

No que se refere as ac¢oes co-financiadas pelo FEOGA, secgao
«Orientagao», e pelo IFOP, de forma semelhante 4 que ficou
estabelecida em relagdo aos Regulamentos (CEE) n? 866/90 e
(CEE) n® 867/90, o compromisso tnico assumido em nome do
organismo gestor intermedidrio equivale a um compromisso para
o conjunto dos vdrios pequenos beneficidrios finais. Contudo,
esse compromisso lnico deve preencher as condigoes minimas
seguintes, a fim de ser claramente identificavel: indicacio de uma
tomada de decisio formal, datada, com referéncia explicita aos
projectos, montantes e beneficidrios individuais a financiar.

— IFOP

Ver as especificidades-relativas ao FEOGA, seccdo «Orientagio»,
alinea i1).

ESPECIFICIDADES POR FUNDO ESTRUTURAL

— Feder

No caso dos organismos ou empresas privadas donos de obras, a
data do compromisso juridico é a do estabelecimento de uma
relacao juridica obrigatéria determinante da execugio dos traba-
lhos (por exemplo, data de envio da nota de encomenda).

Fontes:

— decisdes da Comissdao relativas a concessdo das contribui¢des (ver
artigo relativo a data de encerramento da intervengio),
— disposi¢oes de execugdo financeira (pontos 4 e 6).
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Ficha n? 4

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

PRECISOES SOBRE A NOCAO DE CUSTOS REAIS

REGRA GERAL

As «despesas efectivamente incorridas» devem corresponder a
pagamentos executados pelos beneficidrios finais, comprovados
por facturas com a mengdo de quitagio ou de documentos
contabilisticos de wvalor probatorio equivalente (ponto S das
disposi¢ées de execucdo financeira).

1.

A elegibilidade de uma despesa deve ser julgada em relacao
ao seu contexto geral, a sua natureza e ao seu montante, a
observincia da afectagdo fisica ou temporal do bem ou do
servigo, a accdo co-financiada.

Sao de afastar duas hipoteses:

— mais de dois niveis de subcontratagdo ou subcontratacoes
injustificadas, sem qualquer valor acrescentado,

— contratos efectuados através de intermedidrios/consulto-
res, em que o montante a pagar é expresso em percenta-
gem do montante co-financiado.

Por «documento contabilistico de valor probatirio equiva-
lente» entende-se, no caso em que a emissdo de uma factura
ndo é exigida segundo as regras fiscais e contabilisticas
nacionais, qualquer documento introduzido para comprovar
que o registo contabilistico representa fielmente a realidade e
estd em conformidade com o direito contabilistico em
VIgor.

ESPECIFICIDADES POR FUNDO ESTRUTURAL

— FSE

1)

Os custos estimados, aceites no momento da aprovagdo dos
programas/ac¢des no ambito de um orgamento proposto,

devem reflectir os custos reais, que devem poder ser verifica-
dos segundo métodos controldveis aquando da declaracio
final das despesas.

ii) Em conformidade com o previsto na ficha n® 2, certas
facturas por liquidar no momento do encerramento da
fracgdo anual podem ser contabilizadas a titulo dessa fraccao
se forem liquidadas antes da apresentagio do pedido de
pagamento final pelo Estado-membro (ver ficha n? 2, especi-
ficidades relativas ao FSE).

it

Em conformidade com os pontos 13 e seguintes das disposi-
¢oes de execugdo financeira, recorda-se que, no estddio dos
adiantamentos, a prova das despesas efectivas incorridas
pode basear-se em dados apropriados resultantes do sistema
de acompanhamento da intervengdo. Além disso, o Estado-
-membro deve certificar que a ac¢do progride em conformi-
dade com a programagao.

— FEOGA, seccao «Orienta¢ao»

A fim de se determinar o custo de determinados trabalhos
efectuados por conta propria e que sdo parte dos investimentos
co-financiados, os Estados-membros podem fixar tabelas legais
com pregos unitdrios. Essas tabelas isentam o beneficiario final
da obrigagdo de apresentar uma factura relativa a esses traba-

thos.

Fontes:

— Regulamento Financeiro (artigo 29),
— regulamento relativo ao FSE (artigo 21°),
— disposigdes de execugdo financeira (pontos 3, 5 e 6).
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Ficha n? 5

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

IMPUTAGAO DOS ENCARGOS INDIRECTOS

REGRA GERAL

Os encargos indirectos devem ser imputados equitativamente, em conformidade com as regras de
contabilidade geralmente admitidas.

A titulo de exemplo, os encargos indirectos com as acgoes de formagao co-financiadas pelo FSE devem ser
imputados com base numa repartigdo proporcional que equivalha a uma formagdo a tempo inteiro, obtida
através da relagdo entre o nimero de horas/estagidrios co-financiadas e o numero de horas/estagiarios
dispensadas no total pelo organismo de formagao.

Fontes:

— Regulamento Financeiro (artigo 29),
— regulamento relativo ao FSE (n? 1 do artigo 29).
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Ficha n? 6

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

AMORTIZACOES

REGRA GERAL

Os fundos estruturais ndo podem financiar simultaneamente a compra de bens imdveis ou de bens
duradouros de equipamento — novos ou em segunda mdo — e as respectivas amortizacoées. Por
conseguinte, durante o periodo de elegibilidade, a amortizacao é apenas elegivel como alternativa da compra
e em conformidade com as regras fiscais e contabilisticas nacionais ou com as prdticas contabilisticas
geralmente admitidas.

Excluem-se, no entanto, as amortizagoes de bens que tenham beneficiado de um co-financiamento publico
(nacional ou comunitdrio) aquando da sua compra.

ESPECIFICIDADES POR FUNDO ESTRUTURAL

— FSE

Em conformidade com o n? 1 do artigo 22 do regulamento relativo ao FSE, as amortizagdes de bens iméveis
(mas nunca a sua compra) e de equipamento, incluidas nos custos de funcionamento ligados a formagio,
sao sempre elegiveis apos a exclusdo, se for caso disso, do conjunto dos montantes que tenham ja
beneficiado de um co-financiamento dos fundos estruturais, desde que essas amortizagdes se refiram as
acgdes previstas no artigo 19 do regulamento relativo ao FSE, sejam objecto de um esquema elaborado com
base num método que observe a legislagio nacional e correspondam a um investimento estabelecido
oficialmente na contabilidade do beneficiario final.

Fontes:

— regulamento relativo ao FSE (artigo 2°9),
— disposi¢des de execucdo financeira.
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Ficha n? 7

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

CO-FINANCIAMENTO NACIONAL EM ESPECIE

REGRA GERAL

1. De acordo com a regulamentacio dos fundos estruturais
(n? 1 do artigo 219 do regulamento de coordenacdo) e as
disposicoes de execucao financeira (ponto ), a contribuicdo
comunitdria deve ser paga com referéncia as despesas efecti-
vas incorridas e estas devem corresponder a pagamentos
efectuados pelos beneficidrios finais, comprovados através de
facturas com a mengdo de quitacdo ou documentos contabi-
listicos de valor probatério equivalente.

.

2. Em certas condicbes, pode considerar-se elegivel a titulo de
co-financiamento nacional (publico ou privado) uma contri-
buicao em espécie sob a forma de:

— terrenos, bens imdveis, no todo ou em parte, bens dura-
douros de equipamento,

— matérias-primas,

— trabalbo benévolo, ndo remunerado, prestado por uma
pessoa (singular ou colectiva) privada.

3. Condigoes a respeitar:

i) As prestacoes em espécie deverdo ser objecto de um
acordo prévio pelo organismo publico responsavel pela
medida.

ii) Essas prestacoes devem estar em conformidade com as
disposi¢oes gerais de elegibilidade e, nomeadamente, com
as relativas & compra de terrenos e de edificios a cargo
das administragdes publicas.

O montante declarado pelo beneficirio final a titulo das
prestagdes em espécie deve ser avaliado e certificado ou
com base em tabelas oficiais, ou por uma autoridade
independente, ou por um profissional, terceiro e indepen-
dente.

i

A contribui¢io comunitaria é limitada ao nivel das despe-
sas efectivas incorridas (isto é, ao custo total elegivel,
liquido das prestagdes em espécie).

=

Exemplo: hipéotese de uma taxa de co-financiamento
comunitario de 50 % e de um custo total elegivel de 100,

em que apenas 40 sdo despesas efectivamente incorridas e
60 prestagbes em espécie. Neste caso, a contribuigao
comunitéria, teoricamente de 50 (50 % x 100), é limitada
a 40.

v) A avaliagdo do custo do trabalho ndo remunerado pri-
vado deve ser feita de acordo com as regras nacionais em
matéria de calculo do custo horario, diario ou semanal
do trabalho (tabelas legais, por exemplo), caso existam.

NB: A contribui¢do privada em espécie estd excluida no dominio
da engenharia financeira (fundos de garantia e fundos de capital
de risco).

ESPECIFICIDADES POR FUNDO ESTRUTURAL

— FEOGA, sec¢ao «Orientag¢do»

Nos custos totais de um projecto co-financiado podem ser
incluidos, como despesas elegiveis, na observancia das condigoes
acima citadas relativas a avaliagdo e ao controlo, o custo do
trabalho de um agricultor por conta propria avaliado segundo as
tabelas legais em vigor no Estado-membro (ver ficha sobre
«Precisdes sobre a nogdo de custos reais». Estando a valorizagao
deste custo de acordo com as tabelas legais fixadas e aprovadas
pelo Estado-membro, o custo do trabalho do agricultor por
conta propria serd entdo assimilado a uma despesa efectiva
incorrida, comprovada através de um documento contabilistico
de valor probatério; serd, por conseguinte, elegivel a contribui-
¢do comunitdria.

— FSE

No dmbito das ac¢des de formagao co-financiadas pelo FSE, as
prestagdes em espécie podem efectuar-se também sob a forma de
material didactico.

Fontes:

— regulamento de coordenagio (artigo 219),

— regulamento-quadro (n® 3 do artigo 139),

— resposta da Senhora Wulf Mathies a questdo parlamentar n® 3178/95
(JO n® C 109 de 15. 4. 1996).
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Ficha n? 8

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

CONTABILIZAGAO DOS JUROS BANCARIO§ GERADOS PELOS ADIANTAMENTOS
COMUNITARIOS

REGRA GERAL

O modo como as acgbes sao co-financiadas pelo fundos estruturais pode dar origem a juros bancdrios
gerados pelos adiantamentos comunitdrios.

1. Transferéncia das verbas comunitarias através de uma autoridade puablica

Pode tratar-se de juros. gerados sobre adiantamentos comunitdrios transferidos para os Estados-
-membros e transitados pelas administragoes publicas. Neste caso, a Comunidade deixa de ser
proprietdria dessas verbas logo que estas sejam transferidas para os Estados-membros (ac6rdio do
Tribunal de Justica das Comunidades Europeias de 14 de Julho de 1994, processo C-186/93).

A Comissdo preocupa-se em verificar a observancia do disposto no n? § do artigo 21° do regulamento
de coordenagdao no que se refere ao prazo de trés meses, como regra geral, para a transferéncia das
verbas para os beneficidrios finais (!).

2. Subsidios pagos directamente pela Comissdao ao beneficiario final

Pode igualmente tratar-se de juros obtidos pelos beneficidrios finais no caso de uma contribui¢do que
implique a concessio de subsidios através de um pagamento directo da Comissdo a esses beneficidrios
finais (por exemplo, determinados subsidios globais ou projectos-piloto a titulo do artigo 10° do
regulamento relativo ao Feder.

Neste caso, na convengio assinada entre a Comissdo e o beneficidrio final pode existir uma cldusula que
preveja que os juros obtidos sobre o montante comunitdrio total concedido serdo utilizados em
conformidade com os objectivos da intervencdo e que o beneficidrio final deve dar a conhecer com
precisao o uso que deles faz. Além disso, se o subsidio disser respeito a um projecto claramente
identificado e conhecido pelos servigos, a regra de retengdo dos juros obtidos sobre o montante
comunitario total concedido pode ser aplicada aquando da operagio de saldo da intervengdo (7).

Fontes:

— resposta da Senhora Gradin a questdo escrita parlamentar n¢ 2847/94 (JO n° C 145 de 12. 6. 1995),
— Tribunal de justica das Comunidades Europeias, acdrdio de 14 de Julho de 1994 no processo C-186/93.

('} Por razées evidentes, um atraso deliberado na transferéncia dos fundos comunitdrios para os beneficidrios finais com o
objectivo de um aproveitamento dos juros gerados sobre os adiantamentos comunitarios, assim como uma apropriagdo
indevida, devem ser considerados irregularidades.

(‘) P.m.: O projecto de modificagio do Regulamento Financeiro, de 21 de Dezembro de 1977, apresentado ao Conselho
implica que a Comissio mantenha uma contabilidade separada que permita fazer a distingdo entre a situagio das
receitas ¢ das despesas ligadas a determinados juros, por periodos ndo superiores a seis meses.
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Ficha n?® 9

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

CONTABILIZAGCAO DE OUTRAS RECEITAS

DEFINICAO

Qualquer ac¢ao co-financiada por um fundo estrutural é susceptivel de produzir ou de beneficiar de receitas
durante o co-financiamento. Pode tratar-se de recursos resultantes de vendas, de alugueres ou de colocagio
de produtos ou servigos a disposi¢ao, de direitos de inscri¢do individuais ou de outros encargos ou reten¢des
sobre saldrios assimildveis a direitos de inscrigio e suportados pelos estagidrios no dmbito de acgoes de
formacio.

REGRA GERAL

Podem apresentar-se duas situacoes diferentes:

1) Hipotese A

As receitas tém todas uma ligacdo directa com as operagoes co-financiadas. Devem ser imputadas
integralmente a acg¢do, isto é, deduzidas as despesas elegiveis.

i) Hipotese B

As receitas apenas tém uma ligacao parcial com as operacoes co-financiadas. Devem ser deduzidas as
despesas elegiveis através de regra adequada (pro rata).

ESCLARECIMENTO
As receitas que podem constar dos casos seguintes ndo devem ser consideradas receitas a deduzir dos custos
totais elegiveis a titulo desta ficha:

a) As receitas geradas ao longo de toda a vida econémica dos financiamentos co-financiados e que sao
objecto das disposicoes especificas do artigo 179 do regulamento de coordenagio;

b) As receitas criadas no ambito das medidas de engenharia financeira, em relagio as quais estio
estabelecidas disposi¢des especificas nas respectivas fichas (n® 18, 19 e 20);

¢) As contribuicdes do sector privado como co-financiamento das acgdes, investimentos ou projectos,
previstos, se for caso disso, nos quadros financeiros ao lado das contribuigbes publicas.
Fontes:

— Regulamento Financeiro (artigo 29),
— regulamento de coordenagio (n? 3 do artigo 179),
— regulamento relativo ao FSE (n? 1, segundo travessdo, do artigo 2°).
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Ficha n? 10

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

ENCARGOS FINANCEIROS, BANCARIOS E JUDICIARIOS

REGRA GERAL

Apenas sdo elegiveis ao co-financiamento os encargos ligados directamente a preparacao e a execugio do
projecto. Alguns tipos de encargos sao, pela sua natureza, excluidos do co—ﬁnanciamenta

1. Encargos financeiros: Os juros devedores (excluindo as bonificagdes de juros aprovadas no ambito das
formas de interven¢do bem como os juros devedores cobertos por um regime de auxilio de Estado
aprovado pela Comissao), os agios, as despesas cambiais e outras despesas puramente financeiras #do
sdo elegiveis ao co-financiamento.

2. Despesas de abertura ¢ de manutencio de contas bancarias, de transferéncia e outros encargos
administrativos: Sempre que o co-financiamento exigir a abertura de uma conta bancéria separada por
projecto, as despesas de abertura e as de manuten¢ao dai decorrentes fazem parte dos encargos
administrativos ligados ao projecto e sdo, portanto, elegiveis, excluindo todavia os juros devedores (ver
ponto 1).

Especificidade do FSE: Uma conta bancéria pode servir para a realizagio de varias acgoes de formagio
sucessivas. A parte das despesas ligadas a essa conta e elegiveis a titulo de cada acgdo de formagao sera
determinada de acordo com uma chave de reparticio adequada (ver ficha n® 5 «Imputagao dos encargos
indirectos»).

3. Multas, penalidades financeiras ¢ encargos relativos a processos judicidrios: Este tipo de encargos ¢
inelegivel, pois dizem respeito a despesas que nio contribuem directamente para a realizagio do
objectivo prosseguido.

4. Despesas com consultas juridicas (legal fees), despesas notariais e despesas de peritagem técnica ou
financeira com vista a preparacdo e¢/ou execu¢io do projecto: Estas despesas sdo elegiveis se
directamente ligadas ao projecto ¢ se necessarias para a boa preparagdo ou a execugao do projecto.

Fontes:

— Regulamento Financeiro (artigo 29),

— regulamento-quadro (artigo 39),

— regulamento relativo ao Feder (artigo 19),

— regulamento relativo ao FEOGA, sec¢do «Orientagdo» (artigos 5¢ e 69).
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Ficha n? 11

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

ENCARGOS COM GARANTIAS BANCARIAS

REGRA GERAL

Os encargos relativos a garantias bancarias ndo sao elegiveis ao co-financiamento nos casos a seguir
referidos:

— relativos a todas as formas de intervengao [programas operacionais (PO). DOCUP, programas de
iniciativa comunitaria (PIC), etc.], com excepg¢io dos subsidios globais, assim como

— relativos a todos os tipos de risco a segurar, qualquer que seja o detentor do projecto (por exemplo,
garantia bancdria de boa execucao/performance bond ou qualquer outra garantia bancdria exigida por
parte de um dono de obra para a apresentagdo de uma proposta ou a execugio de um projecto), e
independentemente da forma de intervengio considerada.

EXCEPCAO: CASO DOS SUBSIDIOS GLOBAIS

Os encargos com garantias bancarias apenas sao clegiveis no ambito dos subsidios globais. Neste caso, a
elegibilidade estd limitada as despesas com a garantia bancdria ou com qualquer outro seguro que o
intermedidrio designado pelo Estado-membro pode contratar com vista a cobrir o risco de abusos ou de
negligéncias na utilizagio dos fundos comunitirios que nio lhe sdo imputdveis (em conformidade com o
disposto no n? 1, terceiro travessdo, do artigo 23? do regulamento de coordenagio).

ESPECIFICACOES

— Programa de iniciativa comunitaria Leader

No ambito da iniciativa comunitaria Leader, os grupos de acgao local (GAL), gestionérios intermediarios
aprovados pelo intermedidrio designado, podem ser levados a contratar declaragdes de garantia bancéria.
Os custos estritamente resultantes da obtengdo dessas declaragdes de garantia bancaria, apresentados pelos
GAL (organismos intermedidrios), sao considerados elegiveis a co-financiamento.

— Caso dos projectos-piloto

No caso de a Comissao exigir declaragoes de garantia bancdria para além das exigéncias previstas no dmbito
das regras de execugdo do Regulamento Financeiro, sido elegiveis os custos estritamente resultantes dessas
declaragdes de garantia bancédria. Em todos os restantes casos, estas despesas sdo inelegiveis.

Fontes:

— regulamento de coordenagio (n? 1, terceiro travessdo, do artigo 239),

— declaragdo da Comissio, ad n® 3 do artigo 21¢ do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, com a redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2082/93, inscrita na acta de adopgio, pelo Conselho, do Regulamento (CEE)
n?® 2082/93.
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Ficha n? 12

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

COMPRA DE EQUIPAMENTO EM SEGUNDA MAO

REGRA GERAL

1.

A compra de material em segunda mdo pode ser considerada
uma despesa elegivel, desde que devidamente justificada e
aprovada no dmbito da parceria, e sem prejuizo de disposi-
¢Oes nacionais eventualmente mais restritivas, quando preen-
chidas simultaneamente as quatro condi¢oes seguintes:

— que seja feita uma declaragdo do vendedor em que este
ateste a origem exacta do equipamento e confirme que
este ainda ndo beneficiou de nenhuma contribuigdo
nacional ou comunitéria,

— que a compra desse equipamento represente uma vanta-
gem especial para o programa ou para o projecto, ou que
se imponha devido a circunstincias excepcionais (por
exemplo, inexisténcia de material novo disponivel dentro
dos prazos, pondo assim em risco a boa realiza¢ao do
projecto),

— que haja uma redugdo dos custos (e portanto da contri-
bui¢io comunitéria), relativamente ao custo do mesmo
equipamento novo, mantendo sempre a operagdo uma
boa relagio custo/beneficio,

— que as caracteristicas técnicas e/ou tecnoldgicas do equi-
pamento adquirido em segunda mao sejam adequadas as
exigéncias do projecto.

Em caso de aceitagdo, o cdlculo das despesas elegiveis relati-
vas A compra do equipamento em segunda mdo é feito com
base no seu valor corrente.

A amortizagio do equipamento em segunda mao, como
alternativa a compra, estd prevista na ficha n® 6.

3. Especificagao

Podem ser consideradas elegiveis as absor¢oes de estabeleci-
mentos encerrados ou que teriam encerrado sem essa absor-
¢do, no ambito de regimes de auxilio autorizados pela
Comissio.

ESPECIFICIDADES POR FUNDO ESTRUTURAL

— FSE

A compra de equipamento em segunda mao é excluida do
ambito das acgdes co-financiadas pelo FSE. Em contrapartida, a
amortizagio de equipamento comprado em segunda mio ¢
elegivel enquanto durar a accao (ver ficha n® 6 «Amortiza-
coes»).

— FEOGA, seccao «QOrientagao»

Os Regulamentos (CEE) n® 866/90 e (CEE) n® 867/90 do
Conselho estipulam expressamente que a compra de equipa-
mento em segunda mio ¢ estritamente ineligivel.

— IFOP

O Regulamento (CE) n® 3699/93 do Conselho estipula que a
compra de equipamento em segunda mio nao ¢ elegivel no
iAmbito das ac¢des co-financiadas pelo IFOP.

Fontes:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (artigos 62 a 119, 132 a
169 e 209),

— Regulamentos (CEE) n® 866/90 (artigo 119) e (CEE) n? 867/90.
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Ficha n? 13

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

COMPRA DE TERRENOS

REGRA GERAL

1. A compra de um terreno sem construc¢ées deve ser incluida
numa ac¢io que contribua para o desenvolvimento economi-
co, s6 devendo ser considerada uma despesa elegivel quando
existir uma ligacdo directa com um investimento produtivo
ou em infra-estruturas.

A compra de um terreno integrada num investimento que
nao faca parte de um regime de ajuda pode exceder o limite
de 10 % do custo elegivel do projecto na condigio de serem
respeitadas as disposi¢oes nacionais destinadas a evitar a
especulacdo (por exemplo, cldusula a proibir a cessio da
propriedade durante um periodo com uma duragao mini-
ma).

2. Caso de projectos sobre a conservacdo do ambiente

E admissivel a compra de terrenos se estes constituirem o

objecto principal de um investimento que tenha em vista a

conservagao do ambiente, e isso nas condi¢des seguintes, que

tém, nomeadamente, por finalidade a luta contra a especula-

cdo: :

i) O projecto é objecto de uma decisio adoptada em
parceria;

i) O terreno serd afectado ao destino previsto durante um
periodo acordado em parceria. Qualquer alteragao do
destino do imovel durante o periodo acordado de parce-
ria que afecte a natureza ou as condi¢des de execugao da
acgio e em relacao a qual ndo foi pedida, nem a
aprovagao dos servigos da Comissao, nem a do comité de
acompanhamento, serd submetida a exame de acordo
com o disposto no artigo 24° do regulamento de coorde-
nagao;

10

O destino do terreno é nao agricola (podem ser determi-
nadas excepgdes em parceria, em casos devidamente
justificados);

iv) A compra é da responsabilidade de uma instituigdo
ptblica ou de um organismo de direito publico.

ESPECIFICAGCOES

No caso dos regimes de ajudas co-financiados, em conformidade
com as linhas directrizes adoptadas pela Comissdo e no que se

refere aos auxilios de Estado com finalidade regional, a compra
de terrenos entra na base-tipo que permite determinar o valor de
um investimento inicial (investimento em capitais fixos), junta-
mente com as construgdes ¢ o equipamento. Nesse caso, 0s
servigos da Comissdo apreciam a elegibilidade da compra dos
terrenos ao nivel global do regime de ajuda.

ESPECIFICIDADES POR FUNDO ESTRUTURAL

— FSE

Estas despesas estio excluidas do co-financiamento do FSE
(artigo 29 do regulamento relativo ao FSE).

— FEOGA, seccao «Orientacao»

i) No dmbito das operagdes co-financiadas a titulo dos Regula-
mentos (CEE) n® 2328/91 (artigo 7°) e (CEE) n® 866/90
(artigo 119) do Conselho, os investimentos relativos a com-
pra de terrenos sdo estritamente inelegiveis.

ii) A compra de um terreno é elegivel no ambito do emparcela-
mento a titulo do artigo 59, alinea d), do regulamento’
relativo ao FEOGA, sec¢ao «Orientagio».

— IFOP

Por for¢a do anexo IlI, alinea ¢) do ponto 2.0, do Regulamento
(CEE) n? 3699/93 do Conselho, os investimentos relativos a
compra de terrenos sao estritamente inelegiveis.

Fontes:

— regulamento relativo ao Feder (artigo 1°),

— decisbes de concessdo de contribui¢bes para projectos «extra quota»
(Feder),

— regulamento relativo ao FSE (artigo 29),

— regulamento relativo ao FEOGA, sec¢do «Orientagao» (artigos 29, 5¢
e 69),

— Regulamento (CEE) n? 866/90 (artigo 119),

— Regulamento (CEE) n? 2328/91 (n? 1 do artigo 79),

— regulamento de aplicagdo do regulamento relativo ao IFOP — Regula-
mento (CE) n? 3699/93 [ponto 2.0, alinea ¢), do anexo HI].
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Ficha n? 14

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

COMPRA DE BENS IMOVEIS

REGRA GERAL

A compra de um bem imdvel (edificio jd construido no terreno
onde estd implantado) é elegivel se forem respeitadas as condi-
¢Oes a seguir citadas (salvo disposicao regulamentar especifica
contrdria).

Estas compras devem integrar-se numa ac¢do que contribua para
o desenvolvimento, economico. A apreciacao da sua elegibilidade
deve ser efectuada no contexto da ac¢ao global que beneficia do
co-financiamento. Regra geral, a compra de um bem imdével
constitui apenas uma parte do projecto co-financiado.

Em determinados casos, a compra pode constituir o objecto
principal do projecto co-financiado [por exemplo, compra de um
edificio por wma autoridade publica com o objectivo de o
colocar a disposicio das pequenas e médias empresas (PME);
financiamento de um plano de expansdo de empresas ou de
apoio a diversificagio do emprego rural, cuja despesa principal
seja constituida pela compra de instalacoes|.

A aquisicao do terreno onde esta implantado o bem imdvel
objecto do co-financiamento é elegivel se observadas as disposi-
goes especificas previstas para a compra de terrenos (ficha n® 13
«Compra de terrenos»).

Os encargos e taxas relativas a compra do imével sdo considera-
dos elegiveis se forem efectiva e definitivamente suportados pelos
beneficidrios finais (ver ficha sobre «Imposto sobre o valor
acrescentado ¢ outros impostos ¢ encargos»).

CONDICOES DE ELEGIBILIDADE

Em todos os casos, os aspectos seguintes, destinados a evitar
especulagdes e a assegurar uma boa relagdo custo/eficacia da
ac¢do constituem condigdes para a elegibilidade da compra de
bens imoveis.

i) Deve poder ser fornecida a pedido, e em conformidade com
a legislagio nacional em vigor, uma declaragio que confirme
o justo valor do prego de compra do imavel.

it) As autoridades competentes do Estado-membro ou o vende-
dor do bem devem declarar que o bem imével nao foi
anteriormente objecto de um subsidio nacional ou comunita-
rio com o mesmo objectivo.

iii) O bem imével sera afectado ao destino previsto durante um

periodo acordado de parceria. Qualquer alteracao do destino

do imével durante o periodo acordado de parceria que afecte

a natureza ou as condicoes de execugdo da acgdo e em

relagio a qual ndo foi pedida a aprovagio dos servigos da

Comissao e a do comité de acompanhamento sera submetida
a exame de acordo com o disposto no artigo 24° do
regulamento de coordenagao.

iv) O edificio ndo pode servir para acolher servicos da adminis-
tragao publica.

ESPECIFICACOES

No caso dos regimes de ajuda co-financiado, de acordo com as
linhas directrizes adoptadas pela Comissio relativamente aos
auxilios de Estado com finalidade regional, a compra de edificios
entra na base-tipo que permite o estabelecimento do valor de um
investimento inicial (investimento em capital fixo), juntamente
com o terreno e o equipamento. Nesse caso, os servigos da
Comissdo apreciam a elegibilidade da compra de bens imdveis
ao nivel global do regime de ajudas.

ESPECIFICIDADES POR FUNDO ESTRUTURAL

— FSE

O FSE nio co-financia em nenhum caso a compra de bens
imoveis (apenas podem ser tomadas a cargo as amortizagdes do
imovel durante o periodo das formagdes: ver ficha n? 6 «Amor-
tizagoes» ).

— FEOGA, seccao «Orientagao»

Os Regulamentos (CEE) n® 866/90 (n® 3 do artigo 11°¢) e (CEE)
n? 2328/91 (artigo 7?) do Conselho prevéem expressamente a
construgdo ou a aquisi¢do de bens iméveis, abstraindo do valor
do terreno, observando as condigdes fixadas para os investimen-
tos objecto de co-financiamento.

Em contrapartida, os Regulamentos (CEE) n® 1035/72, (CEE)
n? 1360/78, (CEE) n® 389/82 e {(CEE) n? 1696/71 do Conselho
apenas consideram como despesa elegivel, no ambito da ajuda
ao arranque das organizagdes de produtores, os juros a pagar
pela compra de um edificio.

As disposi¢oes da ficha aplicam-se, pois, ao FEOGA, secgdo
«Orientagio», salvo nos casos em relagao aos quais o regula-
mento em questio preveja expressamente outras disposigoes.

— IFOP

A elegibilidade da compra de bens imdveis, abstragao feita do
valor do terreno, esta expressamente prevista nos sectores da
aquicultura e da transformagao e comercializagiao dos produtos
da pesca [ver Regulamento (CEE) n? 3699/93 do Conselho].
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— Feder

A compra de iméveis novos pelos poderes publicos deve ser, em
principio, evitada a fim de excluir qualquer possibilidade de
contorno das regras relativas aos contratos de direito pablico. As
excep¢des a esta regra devem ser sempre objecto de um acordo
fundamentado da parte do comité de acompanhamento.

Fontes:

— regulamento relativo ao FEOGA, sec¢do «Orientagdo» (artigos 22, 5°

e 69),

— Regulamento (CEE) n® 866/90 (artigo 119),
— regulamento de aplicagdo do IFOP — Regulamento (CE) n? 3699/93,

anexo IL
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Ficha n? 15

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

IMPOSTO SOBRE O VALOR ACRESCENTADO E OUTROS IMPOSTOS E TAXAS

REGRA GERAL

1. O imposto sobre o valor acrescentado (IVA) recuperdvel, reembolsado ou compensado (por qualquer
meio que seja) ndo pode ser considerado elegivel, ndo podendo, pois, ser co-financiado pelos fundos
estruturais.

Compete as autoridades designadas nos Estados-membros e aos servicos da Comissdo, aquando dos
controlos no local, verificar o fundamento correcto da elegibilidade das despesas declaradas pelos
beneficiarios finais e, nomeadamente, do montante do IVA eventualmente nelas incluido.

Sempre que surjam duvidas quanto ao reembolso do IVA, a parte da despesa declarada correspondente
ao IVA apenas serd subsidiada pelos fundos ap6s uma anélise caso a caso.

O estatuto publico ou privado do beneficidrio final ndo devem entrar em linha de conta na anilise da
elegibilidade, mas apenas o facto de o beneficidrio estar ou nio sujeito ao IVA.

2. Tal como no que diz respeito ao IVA, as outras categorias de impostos, taxas ou encargos
(nomeadamente impostos directos, encargos sociais sobre os saldrios) eventualmente resultantes de
financiamentos comunitdrios constituem custos elegiveis se essas imposicoes, forem efectiva e definitiva-
mente suportadas pelos beneficidrios finais (e independentemente de contribuirem para prover o
or¢amento do Estado-membro).

Fontes:

— instrugdo interna relativa ao tratamento do IVA no ambito dos concursos publicos adjudicados pelas direc¢oes-gerais e
servigos da Comissdo, documento SEC (95) 715 de 28 de Abril de 1995,

— resposta da Senhora Gradin a questao escrita parlamentar n? 2837/94 (JO n® C 103 de 24. 4. 1995).
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Ficha n? 16

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

FINANCIAMENTO ALTERNATIVO DOS PROJECTOS CO-FINANCIADOS

DEFINICAO DO CONCEITO

O financiamento ou pagamento alternativo constitui uma facili-
dade de gestio destinada a utilizar, com a maior eficacia
possivel, os fluxos de tesouraria disponibilizados em datas dife-
rentes pelo conjunto dos parceiros financeiros puablicos, nacio-
nais e comunitario. Como as taxas de co-financiamento sio
estabelecidas ao nivel de medida, esta pratica contabilistica
corresponde a financiar certos projectos integralmente através de
verbas nacionais, outros integralmente através de dotagoes
comunitdrias, sempre na observdncia global da taxa de co-
-financiamento média de cada medida em causa. Este método é
aplicado, na pratica:

— de facto entre a data de inicio de uma interven¢io co-
-financiada e o pagamento do primeiro adiantamento comu-
nitario,

— de facto no final de um periodo de programacdo, antes do
pagamento do saldo comunitério,

— a fim de evitar bloquear toda uma medida, devido a atrasos
na disponibilizagao dos vérios co-financiamentos ao nivel de
cada projecto individual, e, mais especialmente, quando as
regras contabilisticas nacionais prevéem a inscricao das fon-
tes de co-financiamento em rubricas or¢amentais distintas.

REGRA GERAL

De acordo com as disposicoes or¢camentais nacionais e com o
objectivo de evitar determinados bloqueamentos de pagamentos
através de uma gestdo de recursos de tesouraria disponiveis, os
servigos gestores dos Estados-membros podem recorrer ao finan-
ciamento alternativo de modo ndo sistemdtico. A utilizacao desta
facilidade de gestao é todavia acompanhada das seguintes condi-
¢Oes estritas destinadas a assegurar a devida transparéncia.

Condigées de elegibilidade

As condigdes a seguir referidas decorrem do principio fundamen-
tal segundo o qual todos os projectos incluidos na forma de
intervencio devem respeitar as disposighes das cldusulas-tipo
anexadas a cada decisdo, da Comissdo que aprova essas formas
de intervencio, e isso independentemente da origem dos fundos
destinados ao financiamento:

1)

i1

Vi

Uma prdtica nao generalizada

Deve constituir uma facilidade de gestio da tesouraria e nio
uma prética generalizada.

Cumprimento da programagdo

Devem ser perfeitamente conhecidos, em qualquer momento,
os projectos que servem de contrapartida nacional aos finan-
ciados a 100 % por fundos comunitdrios, e integrados
segundo os procedimentos em vigor na forma de intervengio.
Além disso, todos os projectos incluidos numa medida,
independentemente da fonte de financiamento, devem ser
seleccionados segundo os mesmos critérios definidos para o
conjunto da medida.

Obrigacao de publicidade da contribuiciao comunitdria

Os beneficiarios finais devem ser devidamente informados da
integragdo do seu projecto numa interven¢iao co-financiada
pelos fundos estruturais, isso relativamente a todos os projec-
tos incluidos em cada medida, qualquer que seja a fonte de
financiamento alternativa. No caso das ac¢oes de formagio
co-financiadas pelo FSE, apenas sdo elegiveis as convengoes
celebradas pelos promotores e com a mengio explicita do
co-financiamento do FSE (independentemente da fonte do
pagamento alternativo).

Condicoes idénticas para o controlo

Os servicos comunitdrios podem controlar o conjunto dos
projectos abrangidos pela medida, independentemente da
fonte de financiamento alternativo, nas mesmas condigoes e
segundo as mesmas obriga¢des regulamentares.

Gestao comum do conjunto dos projectos

A escolha relativa a origem das verbas que irdo financiar o
projecto é feita em fun¢do da tesouraria disponivel no
momento do pagamento da ajuda publica. Isto exclui qual-
quer distingdo na gestio ou qualquer prioridade dada aos
processos em fungdo na origem do financiamento alterna-
tivo.

Observiancia das taxas de co-financiamento ao nivel da

medida

A observancia do co-financiamento ao nivel da medida deve
ser objecto de um acompanhamento e de uma andlise de
conformidade da taxa global de ajuda publica, depois de
cada decisdo individual de financiamento.
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Ficha n? 17

Elegibilidade das despesas no dmbito dos fundos estruturais

OPERACOES CORRENTES/REESTRUTURACAO DO BALANCO DAS EMPRESAS

REGRA GERAL

Certas técnicas de financiamento, ligadas a actividade corrente ou & reestruturacdo do balanco das
empresas, que ndo comstituem um investimento produtivo, sdo excluidas do co-financiamento no ambito dos
fundos estruturais, salvo se estiverem incluidas num regime de auxilios de Estado aprovado pela
Comissdo.

Trata-se das seguintes operagoes:

1. Financiamento do fundo de maneio das empresas: O fundo de maneio das empresas (working capital) é
habitualmente financiado por descobertos ou outras formas de empréstimos a curto prazo. Tratando-se
de uma parte do activo circulante, o fundo de maneio ndo contribui para o financiamento dos
investimentos produtivos, que permitem a criagio ou a manutengdo de empregos duradouros. O
financiamento do fundo de maneio e as operagoes de tesouraria ndo sdo elegiveis.

2. «Factoring»: O factoring é utilizado para financiar o fundo de maneio das empresas. Permite o seu
financiamento, libertando nas contas de clientes importancias normalmente bloqueadas até ao momento
do pagamento. Pode ser adiantada pelo «factor» uma parte importante dos créditos (habitualmente até
80 %), 0 que permite um melhoramento do cash-flow a curto prazo. As despesas decorrentes do recurso
aos servigos de factoring pelas empresas sdo inelegiveis.

Especificidade Feder: Em conformidade com a alinea c), primeiro travessdo, do artigo 1¢ do regulamento
relativo ao Feder, -é elegivel o apoio as actividades das pequenas e médias empresas (PME) que
compreenda ajudas a servigos as empresas. Se se tratar de uma ajuda a uma empresa prestadora de
servicos — nomeadamente o factoring — as PME, as despesas relativas a criagio e a manutengdo,
durante um determinado periodo, dessa empresa de prestagdo de servigos de factoring sio elegiveis.

3. Consolidacao das perdas: As perdas decorrentes de uma actividade econdmica sdo inelegiveis a
co-financiamento. A simples reestruturacao do passivo do balango nao exerce efeitos directos sobre
investimentos ulteriores.

Fontes:

— regulamento-quadro (artigo 3°9),

— regulamento relativo ao Feder (artigo 19),

— regulamento relativo ao FEOGA secgao «Orientagdo» (artigos 59 e 69).
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Ficha n? 18

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

ENGENHARIA FINANCEIRA: FUNDOS DE GARANTIA

REGRA GERAL

Os fundos estruturais podem co-financiar a participagdo dos
Estados-membros na constituicio ou no reforco dos fundos de
garantia (a seguir denominados «FG»).

Em caso de co-financiamento de medidas de engenharia finan-
ceira, nomeadamente de FG, deveriam ser aplicdveis os seguintes
principios gerais:

i)

iii)

vi)

vii)

viil)

Envolvimento da Comunidade nas técnicas de engenharia
financeira de uma: forma limitada e, para todos os efeitos,
evitando substituir-se ou sobrepor-se ao sistema financeiro,
a menos que se demonstre que este ultimo ndo satisfaz as
necessidades de desenvolvimento da regidao em questao.

Co-financiamento da contribui¢do publica para o capital
social do fundo pela Comunidade; ndo participagio na
gestdo do fundo nem contribuicdo para as suas despesas de
gestdo. Apenas o Estado-membro e os seus parceiros priva-
dos ou publicos, e nio a Comissao, sao os participantes/
faccionistas desses fundos.

Taxa de co-financiamento comunitirio modelada de modo
a ter em conta as receitas geradas pelo fundo em conformi-
dade com o n? 3, primeiro travessio, do artigo 17¢ do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, com a redac-
¢ao que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2082/
/93.

Principio da parceria publico-privada: é preferivel que os
FG incluam accionistas simultaneamente do sector piblico e
do sector privado, com uma contribui¢ao substancial deste
dltimo sector (por esemplo, 30 % do capital do fundo) a
fim de se obter um efeito de alavanca.

Quando a excepgao ao principio anterior corresponder a
auséncia de financiamento publico nacional, o Estado-
-membro deve conservar uma responsabilidade subsididria
no ambito da parceria acordada no dmbito dos fundos
estruturais (ver artigo 23° do regulamento de coordena-
¢ao0).

Estes FG devem ser geridos segundo as normas e prdticas
existentes nos mercados em questio. -

As regras de funcionamento desses fundos devem ser adap-
tadas as disposi¢oes de execugdo financeira das interve-
ngoes, nomeadamente no que diz respeito a nogdo de
compromisso e de despesas incorridas, assim como ao
encerramento da intervengao.

Os FG intervém junto de empresas financeiramente e econo-
micamente vidveis. Essas interven¢oes nao podem incidir
sobre operagdes de simples refinanciamento do passivo das
empresas.

1X)

Xi)

x11)

As actividades dos FG devem constar de um relatério a
apresentar por ano civil a Comissdo, apds parecer do
comité de acompanhamento.

A Comissdo ¢ o Tribunal de Contas dispéem de um direito
de controlo das actividades dos FG, nomeadamente do de
efectuar ou de fazer efectuar auditorias as empresas a que
0s FG tenham concedido a sua garantia.

Os FG devem ser criados com uma duragio adequada,
compativel com os objectivos prosseguidos. A sua duracgao
minima é a dura¢do da forma de intervencio.

Qualquer excepgdo aos principios acordados que constam
desta ficha deve ser submetida, caso a caso, a aprovacio
dos servigos da Comissao.

NB: O disposto na alinea i) considera-se automaticamente
satisfeito quando a Comissao (DG 1V) der a sua aprovagao
quanto a conformidade do regime de auxilio de Estado a titulo
do n? 3 do artigo 92?2 do Tratado.

DISPOSICOES ESPECIFICAS DOS FUNDOS DE GARANTIA:

1.

Estas disposi¢des especificas aplicam-se aos organismos que
garantem as institui¢oes financeiras uma parte dos montan-
tes dos empréstimos que concedem as empresas, a fim de
partilhar com estas instituicdes financeiras o risco inerente
aos investimentos das empresas beneficidrias. Por conse-
guinte, tém em vista, especificamente, trés tipos de fundos
de garantia:

— os fundos de garantia de empréstimos bancdrios classi-
€cos,

— as sociedades de garantia mitua (ainda chamadas por
vezes sociedades de garantia reciproca); estas sociedades,
em geral, apenas concedem garantias aos seus membros
accionistas (frequentemente artesdos ou empresas muito
pequenas),

— os fundos de garantia de aquisi¢io de participagdes
(que garantem uma parte dos riscos assumidos pelos
fundos de capital de risco).

Referimo-nos também a questao do subsidio pago a uma
autoridade publica responsdvel (Estado-membro, regido,
autarquia, etc.) ou a um intermedidrio designado de comum
acordo com o Estado-membro (por exemplo, no caso de
uma subvengio global) com vista a constituicdo ou ao
reforco do capital de um fundo de garantia (FG).

Constituicao ou refor¢o do capital de um fundo de garan-
tia

A constituigao de um FG deve ser objecto de uma avaliagdo
prévia adequada. Essa avaliagdo serd, se for caso disso,
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(")

submetida ao comité de acompanhamento da intervencio
em causa (se 0 FG em questdo estiver incluido numa forma
de intervengao).

O FG deve ser criado como um fundo independente, regido
por estatutos e/ou uma convengio ou um contrato entre os
vdrios parceiros, em que se especifique, nomeadamente, o
gearing ratio (}) autorizado para o fundo durante o periodo
de intervengao comunitaria. O FG pode ser constituido no
ambito de um organismo jd existente, desde que seja
objecto de uma convengao de execugdo especifica que
especifique, nomeadamente, o estabelecimento de uma con-
tabilidade separada e distinta dos fundos prestados (publi-
€OS, nacionais, COMuNItarios e outros).

A gestdo do fundo serd confiada a um organismo autori-
zado por legislagao nacional a efectuar as operagdes em
causa, que disponha da capacidade de gestdo necessaria
para uma administragdao correcta das verbas consignadas.

A convengio/estatutos e as altera¢oes introduzidas devem
séer objecto de um acordo prévio da parte dos servigos
competentes da Comissdo.

Os pagamentos (iniciais e posteriores) de todos os partici-
pantes devem ser realizados em dinheiro, excluindo-se qual-
quer prestagao em espécie.

Regras de funcionamento do FG

Os FG devem respeitar as disposi¢hes nacionais que regu-
lam as operagdes de concessao de garantias no Estado-
-membro onde actuam.

Taxa de cobertura dos empréstimos bancdrios

Os FG co-financiados funcionam segundo as regras nacio-
nais habituais apliciveis a este tipo de fundo.

Na falta de tais regras, o funcionamento dos FG deve
respeitar os seguintes principios: o investimento em causa
realizado pela empresa beneficidria da garantia do fundo
ndo deve ser totalmente financiado através de empréstimos
bancarios. A taxa de cobertura concedida ao empréstimo
pelo FG limita-se a uma percentagem maxima do montante
do empréstimo concedido, por exemplo 75 %. Essa taxa de
garantia devera decrescer proporcionalmente ao aumento da
parte do empréstimo no custo total do investimento da
empresa beneficidria. Em caso de execu¢ao da garantia, a
devolugdo limitar-se-4 a uma percentagem da perda residual
apos contenciosos em empréstimos individuais por exemplo
entre 50 % e 75 %. A garantia pode cobrir o reembolso do
capital e o pagamento dos juros ndo pagos acumulados.

Taxa de cobertura das garantias para aquisi¢oes de partici-
pagoes

Os FG co-financiados funcionam segundo as regras nacio-
nais usuais apliciveis a este tipo de fundo.

Ricio que permite calcular o montante maximo total de garantias que
o FG pode conceder relativamente ao seu capital reatizado.

10.

Na falta de tais regras, o funcionamento do FG respeitard
0s seguintes principios: a garantia cobrird uma percentagem
limitada das perdas incorridas pelos investidores, por exem-
plo 50 %, apos dedu¢do dos dividendos ja recebidos por
estes. -

O FG intervém a favor de empresas vidveis, financeira e
economicamente. Os empréstimos garantidos pelo FG nao
podem abranger operacoes de simples refinanciamento do
passivo das empresas. Devem ter por objecto operagoes de
extensao de actividades existentes, de desenvolvimento de
novas actividades ou de introdugao de inovagoes/novas
tecnologias nos métodos ou sistemas de produgao.

As intervengdes do FG junto de empresas cuja actividade se
situa no dominio abrangido pelo Regulamento (CEE)
n? 866/90 do Conselho, relativo 2 melhoria das condigdes
de transformagio dos produtos agricolas (com a dltima
redaggao que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n®
2843/94 (JO n? L 302 de 25. 11. 1994, p. 1), devem
respeitar os critérios de seleccao enunciados pela Decisao
94/173/CE da Comissao (JO n® L 79 de 23. 3. 1994, p.
29).

Durante o periodo de intervengdo comunitdria, as receitas
do FG (nomeadamente os prémios de seguro e o produto
dos juros das aplicagoes efectuadas) devem reverter a favor

do fundo.

A actividade do FG sera apresentada a Comissdo num
relatorio a apresentar por ano civil, apds parecer do comité
de acompanhamento. Esse relatorio deve incluir um balango
e uma analise das receitas e das perdas do FG, uma
descri¢do pormenorizada das despesas de gestao incorridas,
uma lista pormenorizada das garantias concedidas (investi-
mentos realizados, empréstimos consentidos, garantia con-
cedida por empresa e por sector, observando os principios
de confidencialidade), e os problemas encontrados ¢ even-
tuais solugdes propostas ou adoptadas.

A Comissdo e o Tribunal de Contas disfrutam de um direito
de controlo sobre as actividades do FG, incluindo o direito
de efectuar ou de fazer efectuar auditorias as empresas a
que o FG tenha concedido a sua garantia.

Em caso de utilizagdo do fundo para opera¢des niao confor-
mes com a convengao/estatutos estabelecidos, a Comissao
pode, a qualquer momento, solicitar ao Estado-membro a
devolugio da totalidade ou de parte da contribuicio comu-
nitdria concedida para a constitui¢io do FG.

O montante das despesas de gestao do FG deve ser bem
circunscrito e limitado previamente a uma percentagem
maxima anual do capital desembolsado. Essa percentagem
deve permanecer, anualmente, dentro de um limite determi-
nado em fungdo das actividades do fundo. Regra geral, esse
limite situa-se 2 volta de 5 %. As despesas de gestdo ndo
sao incluidas no célculo da utilizagdo do capital aquando
do encerramento da operacio, a fim de garantir uma
utilizagdo integral (100 %) do capital do FG na concessio
de garannas.

Nio se considera oportuno que um FG conceda a sua
garantia a participagdes em fundos de capital de risco que
ja sejam co-financiados pelos fundos estruturais.
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C.

Nogoes de «compromisso juridico e financeiro» ¢ de «des-
pesas efectivas incorridas» no caso dos FG

Compromisso ao nivel nacional

O acto juridico de constituicao do capital ou de aumento
do capital inicial de um FG € considerado um compromisso
juridico e financeiro na acepgao das disposi¢des de execugao
financeira respeitantes s intervengoes.

Despesas efectivas incorridas

As despesas efectivas incorridas sao constituidas pelo paga-
mento, em dinheiro, das partes de capital do FG liberado
pelos participantes (capital realizado), em estrita relagdo
com os relatérios de execu¢do onde constam as garantias
concedidas, representativas do bom andamento da medida.

Os sdcios realizam posteriormente prestagdes de capital a
favor do FG se o comité de acompanhamento, com base
nos relatorios de execugao, considerar que o FG concedeu
garantias suficientes relativamente as importancias atribui-
das anteriormente.

As medidas de engenharia financeira integram-se no modo
de co-financiamento das formas de intervengdo. Os Estados-
-membros devem, por conseguinte, aceitar pré-financiar, se
for caso disso, os pagamentos de capital a favor dos FG, se
os pedidos de fundos comunitédrios estiverem atrasados ao
nivel da forma de interven¢io em que o FG esta incluido.

Os pagamentos de capital a favor do FG devem ser efectua-
dos segundo o mesmo calenddrio, quer se tratem de socios
publicos ou privados, observando as percentagens de parti-
cipagdo no capital.

Encerramento da interven¢ao (ver exemplo quantificado no
anexo A presente ficha)

~

Cabe ao comité de acompanhamento, durante todo o
periodo de execugdo da medida e em fungao dos relatorios
de funcionamento do FG (que examina), decidir atempada-
mente, dentro do limite das suas competéncias, sobre a
reprogramagido de montantes afectados ao FG em relagdo
aos quais nao haja davidas de que se encontram por utilizar
ou estdo subutilizados.

2. No momento do encerramento da interven¢do comunitaria
(apds a data limite para a imputagao dos pagamentos), deve
ser estabelecida a situagdo financeira liquida do FG, compa-
rando-se o capital total pago com o total acumulado das
garantias concedidas durante o periodo.

i) Considera-sc que a medida foi totalmente executada se
o racio real de execugao (total acumulado das garantias
concedidas pelo FG/capital realizado) atingir pelo menos
75 % do gearing ratio autorizado nos estatutos do
fundo.

it) Se, apesar da vigilincia do comité de acompanhamento,
no momento do encerramento o racio real e execugio
(total acumulado das garantias concedidas/capital reali-
zado) for inferior aos 75 % do gearing ratio autorizado,
as despesas elegiveis do fundo serdo diminuidas propor-
cionalmente e o montante correspondente ao excedente
realizado deduzido do saldo final pago ao Estado-
-membro pela Comunidade na forma de intervengio em
causa.

3. Apés o pagamento do saldo final da forma de intervengio,
a Comissdo deixa de intervir na execugdo ou no acompa-
nhamento da acgao, salvo disposi¢des especificas sobre a
matéria incluidas na citada convencao inicial, e independen-
temente de outras disposi¢des regulamentares de caricter
geral relativas, nomeadamente, ao controlo.

ESPECIFICIDADES POR FUNDO ESTRUTURAL

— Feder

As intervengoes do FG sdo feitas exclusivamente a favor de
pequenas e médias empresas (PME), de acordo com a alinea c),
terceiro travessao, do artigo 1° do regulamento relativo ao
Feder.

A definigio de PME deveria referir-se a recomendacio da
Comissao de 3 de Abril de 1996, relativa a definicio das PME
(JO n? L 107 de 30. 4. 1996, p. 4).

Fontes:

— regulamento relativo ao Feder [alinea c), terceiro travessio, do artigo
12l

— regulamento relativo ao FEOGA, sec¢io «Orientagdo» [alinea k) do
artigo 59 e artigo 6°],

— comunica¢do da Comissdo aos Estados-membros, 94/C 180/03, publi-
cada no JO n® C 180 de 1. 7. 1994 (iniciativa comunitaria PME),
nomeadamente o ponto 7.9.
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ANEXO

a ficha n? 18 «Engenharia financeira: fundos de garantia»

Encerramento da intervencdo: exemplo quantificado do mecanismo de encerramento

1. Um fundo de garantia funciona com uma participagdo comunitaria de 30 %.
O capital realizado do fundo é de 100.

O gearing ratio fixado nos estatutos do fundo ¢ de 6, isto é: o valor total das garantias concedidas pelo
fundo num determinado momento representa, no maximo, seis vezes o valor do seu capital realizado,
isto é, um maximo de 600.

2. No encerramento da interven¢do, verifica-se se 0 montante total acumulado das garantias concedidas
pelo FG ¢é igual ou superior a 75 % do gearing ratio, ou seja 75 % de 6 x 100 = 450 (a seguir designado
«limiar».

Hipotese A

O volume das garantias concedidas é pelo menos igual a 450. A medida considera-se totalmente
executada (a contribuicdo comunitdria paga considera-se integralmente utilizada).

Hipdtese B

O volume das garantias concedidas € inferior a 450, atingindo, por exemplo, apenas 400.

A accdo foi executada apenas parcialmente. A taxa de execucdo da ac¢io é igual a: {volume das
garantias concedidas/limiar), ou seja 400/450 = 88,89 %. O capital do fundo considera-se elegivel para
co-financiamento até 88,89 %, e a contribuicio comunitiria deve ser ajustada proporcionalmente em
fungdo da taxa de participagdo comunitaria para 11,11 % do capital do FG nao utilizado, isto é, 30 % x
11,11 % de 100) = 3,33. Estes 3,33 sao deduzidos do saldo final pago ao Estado-membro pela
Comunidade na forma de intervengdo em causa.

3. E 6bvio que o gearing ratio varia de um Estado-membro para outro e de um fundo para outro em
fun¢io do tipo de riscos garantidos. O que implica que, teoricamente, para dois FG com caracteristicas
semelhantes e uma execugdo idéntica, mas com um gearing ratio diferente, o encerramento pode ser
diferente.
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Ficha n? 19

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

ENGENHARIA FINANCEIRA: FUNDOS DE CAPITAL DE RISCO

REGRA GERAL

Os fundos estruturais podem co-financiar a participa¢io dos
Estados-membros na constituicdo ou no reforco de fundos de
capital de risco (a seguir designados por «FCR».

Os seguintes principios gerais deveriam ser aplicados aos casos
de co-financiamento de medidas de engenharia financeira,
nomeadamente de FCR.

i) A implicagio da Comunidade nas técnicas de engenharia
financeira deveria ser limitada, evitando, em todas as cir-
cunstdncias, substituir-se ou sobrepor-se ao sistema finan-
ceiro, a nao ser que se tenha demonstrado que este dltimo
nao estd adaptado as necessidades de desenvolvimento da
regiao em questao.

i) A Comunidade co-financia a contribui¢do puiblica para o
capital social dos fundos; todavia, nao participa na gestao
do fundo, nem contribui para as respectivas despesas.
Apenas o Estado-membro e os parceiros privados ou publi-
cos, e ndo a Comissdo, sdo participantes/sGcios acclonistas
destes fundos.

i) A taxa de co-financiamento comunitario deve ter em conta
as limitagdes impostas em conformidade com o n? 3,
segundo travessao, do artigo 17¢ do Regulamento (CEE)
n?® 4253/88 do Conselho, com a redac¢ao que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 2082/93.

iv)  Segundo o principio da parceria sector publico-sector pri-
vado, é preferivel que os accionistas dos FCR sejam simulta-
neamente do sector publico e do sector privado, com uma
contribuigdo substancial deste ultimo (por exemplo, 30 %
do capital do fundo) para se obter um efeito de alavanca.
Qualquer excepgdo a este principio deve ser submetida a
aprovagao, caso a caso, dos servicos da Comissao.

v) No caso de uma excep¢do ao principio anterior, consubs-
tanciada na auséncia de financiamento piblico nacional, o
Estado-membro deve conservar uma responsabilidade subsi-
didria no ambito da parceria acordada nos fundos estrutu-
rais (ver artigo 239 do regulamento de coordenagio).

vi) Os FCR devem ser geridos segundo regras e praticas em
vigor em cada ocasido, nos mercados em causa.

vii) As regras de funcionamento destes fundos devem ser adap-
tadas as disposicoes de execugao financeira das interve-
n¢des, nomeadamente no que se refere a nogdo de compro-
misso e de despesas incorridas, assim como de encerra-
mento da intervengao.

viii) Os FCR intervém em empresas financeira e economica-
mente vidveis. As suas intervengdes ndo podem dizer res-
peito a operagoes de simples refinanciamento do passivo
das empresas.

ix) As actividades do FCR constam de um relatorio a apresen-
tar 2 Comissao todos os anos civis, apos parecer do comité
de acompanhamento.

x) A Comissdo e o Tribunal de Contas dispdem de um direito
de controlo sobre as actividades dos FCR, nomeadamente o
direito de efectuar ou de fazer efectuar auditorias nas
empresas junto das quais o FCR interveio.

xi) Os FCR devem ser criados com uma duragao apropriada,
compativel com os objectivos prosseguidos. A duragio
minima é a dura¢io da forma de intervengio.

xii) Qualquer excepgdo aos principios acordados que constam
desta ficha deve ser submetida, caso a caso, a aprovagio
dos servigos da Comissao.

NB: O disposto na alinea i) considera-se automaticamente
preenchido logo que a Comissao (DG IV) tiver dado a sua
aprovagio quanto a conformidade do regime de auxilio de
Estado a titulo do n? 3 do artigo 929 do Tratado.

DISPOSICOES ESPECIFICAS AOS FUNDOS DE CAPITAL DE
RISCO .

Natureza ou tipo de despesa

— As acgOes de engenharia financeira, previstas na regulamenta-
¢do, sdo integradas no modo de co-financiamento das formas
de interven¢io. Efectivamente, os fundos estruturais co-
-financiam, através dos seus subsidios, a participagio dos
Estados-membros nos fundos de capital de risco (FCR).
Apenas o Estado-membro e os seus parceiros, privados ou
publicos, constituem os participantes/sdcios accionistas dos
FCR; nio da Comissio.

— A presente ficha trata, por conseguinte, do subsidio pago a
uma autoridade publica responsavel (Estado-membro, regiao,
municipio) ou a um intermedidrio designado de comum
acordo com o Estado-membro (no caso de um subsidio
global) tendo em vista uma participagao na constituigio ou
no refor¢o de um fundo de capital de risco (').

A. C(mstitz;igﬁo ou refor¢o de um fundo de capital de risco
(FCR)

1. A constitui¢do ou o refor¢o de um FCR devem ser objecto
de uma avaliagdo prévia adequada, submetida ao comité de
acompanhamento da intervengdo em causa (se 0 FCR em
questdo estiver incluido numa forma de interven¢ao).

2. O FCR deve ser criado como fundo independente, regulado
por estatutos e/ou por uma convengio ou um contrato entre

Esta ficha aplica-se igualmente as sociedades de capital de risco ou
outras entidades com o mesmo objectivo.
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diferentes parceiros. O FCR pode ser constituido no ambito
de um organismo ja existente desde que seja objecto de uma
convencdo de execugdo especial que especifique, nomeada-
mente, que seja estabelecida uma contabilidade separada e
distinta dos fundos prestados (publicos, nacionais e comuni-
tarios, e outros) para diferenciar a utilizacdo dos fundos
iniciais (que ndo sdo necessariamente em parte de origem
comunitiria) da dos fundos investidos recentemente no
ambito da interven¢ao comunitaria.

A gestao do FCR ¢é confiada a um organismo autorizado
pela legislacdo nacional a efectuar as operagoes em causa e
com a necessdria capacidade de gestio para uma boa
administragao dos fundos consignados. O que significa que
a gestdo corrente do fundo (instrugdo e acompanhamento
dos processos individuais, decisdes de investimento) devera
ser confiada a uma equipa professional competente que
actuard de acordo com os critérios do sector privado.

A convengiolestatutos e as alteragdes nela/nele introduzidas
devem ser objecto de um acordo prévio dos servicos compe-
tentes da Comissao.

Principio da parceria sector publico — sector
privado

A fim de provocar um efeito de alavanca junto dos investi-
dores privados, é preferivel que uma parte substancial do
capital do FCR (por exemplo 30 %) seja prestada pelo
sector privado. Qualquer excep¢io a este modelo de base
deve ser submetida a aprovagio, caso a caso, dos servigos
competentes da Comissdo.

Participagdo do Estado-membro no capital do
FCR

E preferivel que, para além da contribuigio comunitaria, o
Estado-membro participe com uma contribui¢ao publica
propria no capital do FCR.

Qualquer excepgdo a este modelo de base deve ser subme-
tida a aprovacao, caso a caso, dos servicos competentes da
Comissdao. Em caso de excepgdo a este principio, o Estado-
-membro fica subsidiariamente responsavel pela boa execu-
¢do da acgdo, observando o conjunto das disposigdes regu-
lamentares em vigor, e participa na constituicdo do FCR
apenas com base na contribui¢io comunitaria.

Em conformidade com o n® 3 do artigo 179 do Regula-
mento (CEE) n¢ 4253/88 do Consetho, com a iltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 3193/94, a taxa de co-financiamento comunitario do
capital dos FCR ndo pode exceder 50 % do custo total nas
regides do objectivo n? 1 e 30 % do custo total nas
restantes regioes.

Os pagamentos (iniciais e posteriores) de todos os partici-
pantes devem ser realizados em dinheiro, excluindo-se
quaisquer prestagdes em espécie.

Regras de funcionamento do FCR

Os FCR devem respeitar as disposi¢hes nacionais que
abrangem as operagdes de capital de risco no Estado-
-membro em que sdo efectuadas.

R

10.

11.

As intervencoes do FCR consistem em participagoes, isto é,
nomeadamente: subscricio de capital social (acgdes ou
partes sociais) nas empresas apoiadas, empréstimos (se for
caso disso participativos), obrigagdes (se for caso disso
convertiveis). As intervengdes destinam-se a prestar fundos
a empresa, através da subscricio de uma parte do capital
inicial (criagdo de empresas) ou através do aumento de
capital ou das disponibilidades liquidas destinadas a
empresa. Estas participagdes, qualquer que seja a forma que
revistam, deverdo ser integralmente realizadas em dinheiro.

Se as actividades do FCR incluirem um elemento de ajuda
ndo abrangido pela regra de minimis, serd necessaria uma
autorizagdo prévia a titulo dos artigos 929 e 93¢ do
Tratado.

As interven¢oes do FCR junto de empresas cuja actividade
se enquadra no dominio referido pelo Regulamento (CEE)
n? 866/90, relativo a melhoria das condi¢des de transforma-
¢ao dos produtos agricolas, com a altima redacgio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n® 2843/94 (JO n? L 302
de 25. 11. 1994, p. 1), devem respeitar os critérios de
selecgdo enunciados pela Decisao 94/173/CE da Comissiao
(JO n® L 79 de 23. 3. 1994, p. 29).

O FCR intervém em empresas financeira e economicamente
vidveis. As intervengbes do FCR ndo podem dizer respeito a
operagoes de simples refinanciamento do passivo das
empresas. Devem antes incidir sobre operagdes de extensio
de actividades ja existentes, de desenvolvimento de novas
actividades ou de introdugao de inovagoes/novas tecnologias
em métodos ou sistemas de produgdo.

A interven¢do do FCR nas empresas deve ser minoritdria e
tempordria.

A intervencao do FCR pode ser efectuada através de
sindicato constituido com outros FCR existentes no mer-
cado.

Durante o periodo da interven¢ao comunitdria, as receitas
do FCR (nomeadamente os eventuais dividendos, as mais-
-valias e o produto dos juros de aplicagdes) devem reverter
a favor do fundo e ser utilizadas para financiar aquisi¢oes
de participagoes, assim como despesas de gestdo, dentro dos
limites anteriormente referidos.

No que diz respeito as empresas em que o FCR realiza uma
participagao, pode ser desejavel, em certos casos, introduzir
uma clatsula de nao distribuigao dos dividendos ao FCR, a
fim de os reter como reserva nas empresas (pelo montante
total da participagao do fundo ou, pelo menos, na propor-
¢ao do co-fnanciamento comunitdrio).

A actividade do FCR € apresentada num relatério de
actividade anual apresentado a Comissdo, apos parecer do
comité de acompanhamento. Fardo parte desse relatério um
balan¢o e uma andlise das receitas e das perdas do FCR,
uma discriminacdo das despesas de gestdo incorridas, uma
analise das transferéncias efectuadas a favor do fundo, uma
lista pormenorizada das participagdes realizadas (investi-
mentos, empréstimos consentidos, etc. por empresa e por
sector, observando os principios de confidencialidade) e os
problemas encontrados e solugdes eventualmente propostas
ou adoptadas.

Comissao e o Tribunal de Contas dispdem de um direito de
controlo sobre as actividades do FCR, incluindo o direito
de efectuar ou de fazer efectuar auditorias nas empresas em
que o FCR participou ou participa.
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12. Em caso de utilizagio do fundo em operacdes que nao D. Encerramento da interven¢do
estejam em conformidade com a conven¢ao de execugido
acordada, a Comissdo pode pedir em qualquer momento ao 1. O FCR deve ser criado com uma duracio adequada,
Estado-membro a transferéncia de toda ou de parte da compativel com os objectivos prosseguidos. A duragao
contribuigio comunitdria paga para a constituigio do minima de um FCR ¢é a duragdo da forma de intervencio.
FCR.
2. No momento do encerramento da intervengdo comunitaria
13. A fim de garantir uma utilizagio de 100 % do capital do (apés a data'hmire paraa "PP““’??‘" d’()s.pagamentos), deve
FCR nas intervencdes, a tomada a cargo das despesas de ser estabelecndg a situagdo ﬁpancelra liquida do FQ, compa-
gestio do fundo pelo FCR (nomeadamente estudos de rgnd()—se a utl.IIZC{Qa() d~0 capital total pago com a importan-
mercado, etc.) deve ser bem circunscrita e limitada previa- cia total das intervengdes nas empresas durante o periodo.
mente por uma percentagem maxima anual do capital social — Se sc verificar que o montante total acumulado das
realizado. Essa percentagem deve manter-se, durante o ano, intervengdes nas empresas durante o periodo corres-
dentro do limite de 5 % do capital. Aquando do encerra- ponde a pelo menos 100 % do capital realizado (igual
mento da operagdo, as despesas de gestio nio sdo conside- ou superior), considera-se que a medida foi executada
radasl para efeitos de calculo da utilizagao do capital integralmente.
social.
— Cabe efectivamente ao comité de acompanhamento,
durante todo o periodo de execu¢io da medida e em
L . L fungao dos relatorios de funcionamento do FCR que
C. Nogbes de «compromisso juridico e financeiro» e de «des- ) S 7
. . idas» examina, dehc1d1.r atempadamente, dentrf) do limite das
pesas efectivas incorri suas competéncias, sobre a reprogramacao de montantes
: afectados ao FCR e que manifestamente estario por
1. Compromisso ao nivel nacional utilizar ou subutilizados.
O acto juridico de constituigdo do capital ou de aumento — Se, apesar da vigilincia do comlte.de aco:np.anhamcnro,
do capital inicial de um FCR é considerado um compro- no momento do encerramento a importancia total das
misso juridico e financeiro na acepcio das disposicdes de intervengdes nas empresas durante o periodo for inferior
execugio financeira respeitantes as intervengoes. ao capital t()t:fl real:z§do, 0 montante correspondente ao
excedente sera deduzido do saldo final pago ao Estado-
-membro pela Comunidade na forma de intervengio em
2. Despesas efectivas incorridas causa.
As despesas f;fect}vas incorridas sdo C()‘nstxtuida‘s‘pe]f) paga- 3. Apos o pagamento do saldo final da forma de intervengao,
mento, em.d'mhc]ro, das'partcs de capital do I~C}R Ilbera(}() a Comissdo deixa de intervir na execugdo ou no acompa-
pelos participantes (capital Iezllnzado), em estrita rc}a.gzao nhamento da acgdo, salvo disposi¢oes especificas sobre a
com os relatorios de execueao onde constam as participa- matéria incluidas na citada convengio inicial, e independen-
coes efectuadas, comprovativas do bom andamento da temente de outras disposicoes reaul ] d )
) 3 sposicoes regulamentares de caracter
medida. geral relativas, nomeadamente, ao controlo.
Os socios realizam posteriormente prestagoes de capital a
favor do FCR se o comité de acompanhamento, com base
nos relatorios de execugio, considerar que o FCR utilizou ESPECIFICIDADES POR FUNDO ESTRUTURAL
satisfatoriamente as importancias atribuidas anteriormente.
— Feder
As acgdes de engenharia financeira sao integradas no modo
de co-financiamento das formas de interven¢io. Além disso, As intervengdes do FCR sio realizadas exclusivamente junto das
os fundos estruturais, através dos subsidios que concedem, pequenas ¢ médias empresas (PME), nos termos da alinea c),
co-financiam a participagao dos Estados-membros no FCR. terceiro travessdo, do artigo 19 do regulamento relativo ao
Ora, apenas os Estados-membros e os seus parceiros, priva- Feder.
dos ou pﬁbl?cos,l sdo participantes/socios accionistas dos A defini¢ao de PME deverd referir-se a recomendagao da Comis-
FCR. O, que implica que o ﬁMnancmmcnm Slos FCR dleve ser sio de 3 de Abril de 1996, relativa a definiio das PME (JO n?
compativel com as tixsposngoes de execugio fmzmce‘;m das L 107 de 30. 4. 1996, p. 4).
formas de intervencio dos fundos estruturais. Os Estados-
-membros devem, pois, aceitar pré-financiar, se for caso Fontes:
jlssf(), ((;5 pagamcn.t(f)b‘dc cap?lta/l aos PCR’ 1%5'0| Sj 0? PCdlldgs — Regulamento (CEE) n® 4254/88 do Consclho (com a redacgdo que lhe
de tundos comunitarios se atrasarem ao nivel da torma de foi dada pelo Regulamento (CEE) n¢ 2083/93), alinea c), terceiro
mtervengao. travessdo, do artigo 1 do regulamento relativo ao Feder),
— Regulamento (CEE) n® 4256/88 do Conselho (com a redac¢io que lhe
Nty ) Jon e > g
3. Os pagamentos de capital a favor do FCR devem ser foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 2085/93), alinea k) do artigo 5¢

efectuados segundo o mesmo calendario, quer se tratem de
socios publicos ou privados, e observando as percentagens
de participagdo no capital.

e artigo 69 (regulamento relativo ao FEOGA, secgao «Orientagao»),

— comunicagido da Comissdo aos Estados-membros, 94/C 180/03, publi-
cada no JO n® C 180 de 1. 7. 1994 (iniciativa comunitiria PME),
nomeadamente o ponto 7.9.
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Ficha n? 20

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

LOCAGCAO FINANCEIRA (LEASING)

REGRA GERAL

As operagdes de locagio financeira sio elegiveis nas condigdes a
seguir referidas (1).

Condi¢des de elegibilidade necessdrias

A. Leasing directo

(A sociedade de leasing, ou locador, é o primeiro beneficidrio da
contribuicdo comunitdria, atribuida com base nos bens que ela
compra e que sio depois objecto dos contratos de locagio
financeira.)

1.

Dos contratos de locacdo financeira que bencficiam da
interven¢do deve constar uma claisula de compra, ou a
previsao de um periodo de leasing correspondente a vida util
do bem que é objecto do contrato.

Em caso de resolugdo antecipada do contrato nao aprovada
pelas autoridades competentes, o locador compromete-se a
reembolsar as autoridades nacionais competentes (por conta
do fundo em questdo) da parte do subsidio comunitario
correspondente ao periodo de locacao por decorrer.

A compra do bem pela sociedade de leasing, comprovada
através de uma factura com a men¢ao de quitacio ou de um
documento contabilistico de wvalor probatirio equivalente,
constitui a despesa elegivel ao co-financiamento.

A contribuicao comunitdria é paga ao locador, devendo este
altimo fazer repercutir a ajuda comunitaria junto do benefi-
cidrio do contrato de leasing (locardrio).

O montante mdximo elegivel ao co-financiamento comunitd-
rio ndo deve exceder o valor comercial liquido do bem
alugado.

Esta limitagio é estabelecida com vista a excluir o- co-
financiamento de despesas inelegiveis ligadas ao contrato de
leasing (impostos, juros, custos de refinanciamento, despesas
administrativas da sociedade de leasing, custo de seguro,
etc.). Por conseguinte, o contrato devera prever a decomposi-
¢ao da renda em duas partes, uma correspondente ao mon-
tante da compra liquida e a outra as despesas derivadas da
operagao acima referidas.

A ajuda comunitdria paga a sociedade de leasing deve ser
utilizada integralmente em proveito do beneficidrio do con-
trato de leasing, mediante uma reducdo uniforme do mon-
tante de todas as rendas e juros correspondentes ao periodo
da locagio financeira.

Excepto se estiverem previstas modalidades diferentes num regime de
auxilio de Estado aprovado pela Comissdo.

Leasing indirecto
(O locatdrio é o beneficidrio da contribuicio comunitdria.)

Dos contratos de locagdo financeira que beneficiam da
interven¢do deve constar uma clausula de compra, ou a
previsdo de um periodo de leasing correspondente a vida iitil
do bem que é objecto do contrato.

As rendas pagas pelo locatirio ao locador (sociedade de
leasing, comprovadas por uma factura com mengio de
quitagdo ou um documento contabilistico de valor probaté-
rio equivalente, constituem a despesa elegivel ao co-financia-
mento. A contribuigdo comunitdria é paga ao locatario com
base em cada renda efectivamente paga ou de uma s vez
com base no montante actualizado das rendas corresponden-
tes ao periodo de elegibilidade, se esse montante actualizado
corresponder a «despesas efectivas incorridas» suportadas
pelo beneficidrio final no inicio da operagio.

Se a duragdo total do contrato de leasing exceder a duracio
da interven¢ao comunitdria, apenas sdo elegiveis as rendas
pagas pelo locatdrio até a data de encerramento da inter-
vengdo (data limite para a imputacdo dos pagamentos).

Esta condicao deve-se ao facto de que apenas os custos reais,
efectivamente incorridos, serem elegiveis ao co-financia-
mento, sendo as despesas a incorrer no futuro (isto é rendas
futuras) inelegiveis. A fim de obter uma maior coincidéncia
entre o periodo do contrato de leasing e o da intervengao, o
preco inicial do bem poderia ser reduzido no inicio do
periodo mediante um pagamento elegivel a co-financia-
mento.

O montante mdximo elegivel ao co-financiamento comunitd-
ri6 ndo deve exceder o valor comercial liquido do bem
alugado.

Esta limitagdo é estabelecida com vista a excluir o co-
-financiamento de despesas inelegiveis ligadas ao contrato de
leasing (impostos, juros, custos de refinanciamento, despesas
administrativas da sociedade de leasing, custo de seguro, etc).
Por conseguinte, o contrato devera prever a decomposigao da
renda em duas partes, uma correspondente ao montante da
compra liquida e a outra as despesas derivadas da operagao
acima referidas.

ESPECIFICIDADES POR FUNDO ESTRUTURAL

— FSE

1)

O FSE ndo co-financia a compra de bens, mas apenas a sua
locagdo ou a sua amortizagdo enquanto durar a acgdo (ver
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ficha n? 6 «Amortizacdes». A condigio da clausula de
compra ndo é, pois, obrigatoria para este fundo; para todos
os efeitos, o FSE s6 co-financia uma parte das rendas
suportadas pelo beneficidrio final do contrato de leasing, a
titulo do leasing operacional, na propor¢io da duragdo da
acgao de formagio.

Além disso, a fim de garantir uma boa relagio custoleficicia,
proceder-se-a a verificagdo de que o custo suportado pelo
beneficiario final a titulo da locagdo financeira nao é superior
ao custo que teria decorrido da locagio do mesmo equipa-
mento, isso na condicio de ter sido oferecida uma tal
possibilidade de locagao. No caso contririo, o custo adicio-
nal decorrente do recurso ao leasing, e nio a uma simples
locagdo, sera deduzido das despesas elegiveis.

— Feder

O co-financiamento do desenvolvimento endégeno pelo Feder
permite a aquisi¢do, através da locagio financeira, de bens
necessarios a constituigao e ao funcionamento de uma empresa
prestadora de servigos as PME. As especificidades anteriormente
referidas para o FSE aplicam-se igualmente as despesas correntes
financiadas ao abrigo deste fundo.

— Caso dos projectos-piloto

Dado que estas acgoes sdo, pela sua natureza, de curta duragio,
os elementos especificos acima definidos nas alineas i) ¢ ii)
relativamente ao FSE aplicam-se igualmente aos projectos-piloto
e as acgoes inovadoras, e isso no que diz respeito aos trés fundos
estruturais e ao [FOP.

Fontes:

— orientagbes pormenorizadas sobre o tratamento da locagao financeira
no ambito dos instrumentos financeiros comunitarios com finalidade
estrutural (JO n® C 250 de 14. 9. 1993).
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Ficha n? 21
Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais
REGIMES DE AJUDAS REEMBOLSAVEIS
DEFINICAO deve manter uma contabilidade transparente que permita,
nomeadamente, para efeitos de controlo, fazer a distingio
1. Por «ajuda reembolsavel» entende-se a concessio de uma entre:
ajuda, eventualmente temporariamente ou nao definitiva- )
mente adquirida, por parte de uma autoridade publica res- — 0 montantg das z.xjudas com base no montante de que
ponsdvel ou por parte de um intermedidrio designado pelo esse organismo dispunha inicialmente,
Estado-membro, a empresas ou a particulares que actuem no o
iAmbito de um regime de ajudas nacionais incluidas num — os reembolsos ¢ pagamentos dqs eventuais juros, §fec—
programa operacional. As ajudas abrangem todas as ac¢des tuados pelos destinatarios das ajudas reembolsaveis,
elegiveis aos fundos estruturais.
— o montante de novas ajudas atribuidas com base nos
) ) _ ) . montantes eventualmente reembolsados ou nos juros
2. Trata-se, pois, do co-financiamento de um regime de auxilios eventualmente pagos pelos destinatdrios das ajudas.
de Estado aprovado ou submetido a regra de minimis, e ndo
de um sistema de empréstimos no dmbito da actividade 3 ) } '
bancaria. Esta distingdo é feita ac nivel da origem dos fundos 1.2. E necessario garantir que 0s reembolsos ¢ os eventuais
provenientes de um organismo publico cujas ajudas devem juros recebidos ndo se subsFltuam a contragartida nacignal
obrigatoriamente ser notificadas 2 Comissdo nos termos do prevista no plano de f'“fﬂc@me““’ da mednda € que sejam
n? 3 do artigo 93¢ do Tratado. reutilizados no mesmo dmbito. Para o efeito, no final do
programa, o organismo que concede a ajuda deverda com-
) ) o . provar a utilizagdo dos recursos previstos no plano finan-
3. As ajudas reembolsaveis podem beneficiar de um juro a uma ceiro, bem como dos recursos adicionais decorrentes dos
taxa reduzida, relativamente as condi¢oes do mercado banca- reembolsos e dos juros entretanto eventualmente pagos,
rio, ou de uma taxa 0 (dai o elemento de ajuda). para poder beneficiar da contribui¢gio comunitdria total
atribuida a medida.
4. O caso objecto da presente ficha ndo se inscreve no contexto
da engenharia financeira, pois a Comissdo co-financia os 1.3. A fim de garantir a transparéncia dos fluxos financeiros, é
regimes de ajudas individuais a medida que os certificados de necessirio que o organismo que concede a ajuda efectue
despesa vao sendo apresentados pelo Estado-membro, nao uma declaragdo de despesas de que constem, simultanea-
co-financiando, por conseguinte, a criagdo de um fundo. mente, as despesas efectivas incorridas (isto €, o montante
das ajudas concedidas e pagas aos destinatarios) e uma
S. £ a primeira série de ajudas concedidas as empresas e/ou indic_agﬁo dos reembolsos e juros gventualmcntc rcccbicﬁos,
particulares destinatdrios que constitui a despesa efectiva relativos a0 mesmo periodo, e registados de forma distinta
incorrida a titulo das disposicdes de execugdo financeira. na sua contabilidade (documentos comprovativos a apre-
sentar aquando dos controlos no local).
6. As empresas destinatdrias da ajuda reembolsam-na ao orga-
nismo que a concederam de acordo com regras a fixar 2. No encerramento das formas de intervengio, que incluem
previamente; esses reembolsos, acompanhados de eventuais o co-financiamento de regimes de ajudas reembolsaveis,
juros, reverterdo a favor do montante financeiro inicial da sdo aplicaveis as mesmas regras que para o co-financia-
ajuda, provendo assim um novo ciclo de ajudas reembolsa- mento de regimes de ajudas a fundo perdido, sem se terem
veis. em conta as novas ajudas concedidas com base em reem-
bolsos e juros eventualmente recebidos dentro do periodo
de execugdo da forma de intervengio.
DISPOSICOES ESPECIFICAS
3. Apds o pagamento do saldo final da forma de intervengdo,
. o a Comissdo nao intervém mais na €Xecugao ou no acom-
As regras deA rcembolsq das ajudas devem observar os critérios a panhamento da accao, sem prejuizo, todavia, das disposi-
seguir refendps (dest?nad()s a aumentar a transparéncia da ¢oes regulamentares gerais relativas, nomeadamente, aos
gestao do regime de ajuda). controlos.
1. A gestdo financeira das ajudas reembolsdveis deve observar
as regras e as definigdes aplicdveis as ajudas concedidas a Fontes:
fundo perdido. Todavia, a vertente «reembolso» implica R . o
N . s g — regulamento-quadro {n? 2, alinea b), do artigo 59|,
que os principios e as m()dalldgdes de boa gestdo finan- — regulamento relativo ao Feder (artigo 19)
ceira que se seguem sejam respeitados: — regulamento relativo a0 FEQGA, secgio «Orientagio» (artigos 59 ¢
69
1.1. O organismo que concede as ajudas reembolsaveis (= — pa)r’t:ccr da Comissio relativo as regras minimas aplicdveis aos auxilios

beneficiario final, ver ficha sobre o «Beneficidrio final»

de Estado (JO n® C 68 de 6. 3. 1966).
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Ficha n? 22

Elegibilidade das despesas no ambito dos fundos estruturais

DESPESAS DAS ADMINISTRACQES PUBLICAS, INCLUINDO OS VENCIMENTOS DOS
FUNCIONARIOS DOS ESTADOS-MEMBROS

REGRA GERAL

1. No ambito do co-financiamento das formas de intervengio,

incluindo da assisténcia técnica, nio sio elegiveis, nem as
despesas das administragdes publicas, nem os vencimentos
dos funcionarios (estatutarios) nacionais e territoriais decor-
rentes do desempenho de tarefas quotidianas de gestio,
acompanhamento e controlo das ac¢des co-financiadas que
correspondem aos requisitos regulamentares.

Apenas podem ser consideradas elegiveis as despesas adicio-
nais, ou seja, as existentes para além das despesas ordinarias,
ligadas a requisitos regulamentares explicitos e suplementa-
res. A prova de que constituem despesas «adicionais» devera
ser fornecida pelo Estado-membro. Essas despesas deverdo
ser objecto de uma aceitagao prévia por parte dos servigos da
Comissio. Convém, nomeadamente, examinar se um tal
financiamento se pode justificar a luz dos objectivos do
programa em causa e verificar se as despesas administrativas
em questdo sao directamente imputdveis as acgdes elegiveis
do programa.

Entendem-se por despesas adicionais elegiveis no dmbito das
verbas da assisténcia técnica as seguintes despesas (a referén-
cia as despesas relativas ao pessoal suplementar diz respeito a
toda a administragio em causa, a nivel central, descentrali-
zado ou regional):

— a titulo do acompanhamento e da avaliagdo das interven-
coes, as despesas ligadas a organizagdo e a manutengdo
dos comités de acompanhamento e a coordenagio entre
os varios comités e subcomités (despesas de transporte,
de estadia, ajudas de custo para os funciondrios que
participam nesses comités de acompanhamento, ex-
cluindo os seus vencimentos), segundo as tabelas estatuta-
rias em vigor nas administracdes publicas em questao ou
de acordo com as tabelas a estabelecer no partenariado,

— a titulo do controlo das acgdes, as despesas ligadas aos
controlos no local e a organizagio e coordenagao do
sistema de controlo estabelecido pelo Estado-membro
(despesas de transporte, de estadia, ajudas de custo),
excluindo o vencimento dos agentes de controlo publicos
segundo as tabelas estatutdrias em vigor nas administra-
¢des publicas em questio ou de acordo com as tabelas a
estabelecer no partenariado [todavia, recorda-se que o
total do custo das acgdes de controlo é elegivel a contri-
buigio do FSE por for¢a do n® 1, alinea b), do artigo 6°
do regulamento relativo ao FSE],

— as despesas, inclindo o vencimento, com o emprego
temporario de pessoal nao estatutario (funciondrios con-
tratados temporariamente ou pessoal oriundo do sector
privado) para trabalhos de gestdo, de acompanhamento,
de avaliacdo e de controlo,

— as despesas, incluindo o vencimento, de um funcionério
estatutario destacado temporariamente junto de uma
colectividade territorial ou de uma administragio central
ou entre colectividades ou administragdes territoriais (por
um periodo ndo superior a 12 meses), a fim de prestar
uma ajuda a formagdo dos funciondrios territoriais e a
transferéncia de experiéncias em matéria de gestao, acom-
panhamento, avaliagdo e controlo das acgdes co-financia-

das.

As modalidades de execu¢ao destas disposi¢oes (procedi-
mento de aplicacao, limites, controlo . ..) sdo estabelecidas,
caso a caso, no dmbito da parceria.

ESPECIFICACOES

3. As despesas das administragGes publicas, incluindo os venci-

mentos de funciondrios nacionais, como custos operacionais
de um projecto, realizadas a margem das respeitantes ao
desempenho das tarefas quotidianas de gestio, acompanha-
mento e controlo, podem ser elegiveis desde que sejam:

— despesas de direc¢io da obra realizadas a titulo de
servi¢os profissionais prestados por empregados ou por
um servio do sector publico e, quer facturadas a um
beneficiario final, quer certificadas com base em todos os
documentos comprovativos que permitam a identificagiao
clara dos custos efectivos incorridos pelo servico piblico
em causa em beneficio do projecto individual (ficha
especificando o trabalho prestado por conta do beneficia-
rio final, cdlculo pro rata com base na folha de venci-
mento do funciondrio deslocado, etc. ),

— despesas de direccio da obra, suportadas a titulo de
servigos profissionais prestados por empregados ou por
um servigo do sector publico e facturados a um dono de
obra independentemente do estatuto publico ou privado
deste,

— despesas de direcgdo da obra, incluindo as prestagoes de
servigos suportadas por uma administragao publica que
seja beneficiaria final e que realize o projecto por conta
propria sem recorrer a um servico de engenharia ou a
uma empresa externa, na condi¢do de que essas despesas
digam respeito a despesas efectivamente realizadas e
estritamente ligadas ao projecto co-financiado,

— custos de uma ac¢do integrada, desde que o objecto em si
constitua uma despesa publica (tal como indicado nos
aspectos especificos por fundo estrutural).
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ESPECIFICIDADES POR FUNDO ESTRUTURAL

— FSE

Medidas cujo objecto em si constitui uma despesa publica:

As despesas administrativas tratadas nesta ficha ndo dizem
respeito aos custos operacionais suportados pelos organismos
publicos ou seus agentes na qualidade de beneficiarios finais e
relativos 4 «preparagdo, funcionamento, gestdo e avaliacio das
acgoes» de formagdo, que sdo elegiveis a titulo do n® 1 do artigo
29 do regulamento relativo ao FSE).

Exemplo: formagdo de funciondrios territoriais ou nacionais nas
regides do objectivo n? 1.

— FEOGA, sec¢ao «Orientagao»

Medidas cujo objecto em si constitui uma despesa piiblica:

As despesas administrativas tratadas nesta ficha nao dizem
respeito aos custos operacionais suportados por organismos
publicos beneficidrios finais da ac¢do co-financiada.

— FEDER

Caso dos projectos-piloto a titulo do artigo 10¢ do regulamento
relativo ao Feder:

As despesas com pessoal de colectividades territoriais que
actuam na qualidade de donos da obra (isto é, daqueles que
realizam o projecto-piloto) ou de prestadores de um servico
podem ser consideradas elegiveis. Contudo, essas despesas nao
podem exceder 25 % do custo total elegivel do projecto-piloto.

Fontes:

«

* 2 do artigo 179 e n?

— regulamento do coordenagdo (n
219),

— regulamento relativo ao FEOGA, sec¢ao «Orientacao» (artigos 29, 59
e 6%),

— Regulamento (CEE) n? 270/79 do Conselho (FEOGA-Orientagio),

— regulamento relativo ao FSE (artigos 19 e 69),

— regulamento relativo ao Feder (artigo 19),

— declaragdo da Comissdao na acta de 20 de Julho de 1993, ad n® 3 do
artigo 219 do Regulamento de coordenagao (CEE) n? 4253/88, com a
redacgao que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n¢ 2082/93,
inscrita na acta de adopgio pelo Conselho do Regulamento (CEE) n?
2082/93,

— Vade-mécum «Assisténcia Técnica» elaborado pela DG XVI (Novem-
bro de 1994).
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